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CHAPTFR I

INTRODIUCTION

A study of Uhe hymns of the Church 1s most interesating and revarding
o Loth the historion and the theolo ;:'uzéz. Eymas refleadt the thoology
of tho Church a3 well a3 spocizl owphapes introdused by theclogical
controversiese Thoy raflont the worsidip 1ife of the pecple as well as
the Liturgical worship of the Cturche "The study of hymolozy is in
sone gense & reverent and gyrpathetic fellowship with the mighty men
of old o o o Spenikcing 10 us, BOG An cold terms of thought mercly, bub
in floxy siefis of spiritual e.cﬂ‘hsmy‘."l

e study of Christlan hymwolopy of the first canturiec has its
Cifficeliien, Momy acoounts of the subjest are availsble, Lut they ave
fog from conclusivees This is duey Lirst of ell, ts a scarsity of
erigingl .':ourarm.a Another difficouliy is that it is impossible lor us
today to pub cursclves into the same frame of mind as thet of the

early Christisng for whom they ware written and by whom they wWers Sunge

) s A - v
“l, Te Honry, Amcricen Cathelic (uerterly Review, XVITI, 20k.

Zruth B1ids Hegsengor, "Clhlgbian 15 of the First Three Centuries,®
The Fapere of the iiymn Sociely, IX (I5L2), 3.
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CHAPTER IT
THE ORIQIR AND DEVEIDOPMENT OF CHRISTIAN HYMIOD)
Hebrow Haritaze

Froa her very inception, the Church of Christ has :lheomoratad
inging inio her worship. Ihe Christisn Clmrch, so to spegk,; was
conceived in the wonb of the Hebrew Temple, and so 1t ie gquite natural |
ot when she was Lorn and later whon sho geoperated herwpelf from the
dobrow worship and coromony that ohe took with hor much of her mothor's
lltungicsl culturae As tho esrly Christians left the worship of the
aynozogue znd the Ternpley they tooll with thea many <lomcnts of Hebrow
worohip, for cxanpley the Ppalvs,; Hebrew sacrsd songs, sntiphonal and
reoponreriol cheanting ond s0 one In the sarly centuries thcss formed
the bulk of Christian Igymodye Refursnces to thelyr use aprear throughout
the low Tostanionte Among the lyrical passages from ‘!'.hf 01d Tostanant
books we con cite the fellowing a3 exanples of hymnSe The Sougs of
losao,

T will sing vate the Londy for he hath triuplied gioriously
(:'.::. 3531“:9}’ : .

Give cary O ye heavensy aund [ will epeoks; ond hoary O saril, “ho
words of ay mouth. (Deute 32¢1-li3)s

the Thanksgiving of Iimz.:m‘.l,

My hesrt rejoiceth in the Iord (X Same 231=1003
the great hymms in thoe book of ;tssdah,

Holys Moly, Holy is the Tgﬁ\‘! of hoste {Ise 623),

Wa have a giron ei&gi sgivaetion will Cod appoint for wall sad
buluorks (1‘50 2lwdlls

AR

loacth Elldis Moosenger, "Christien Nymns of the First Thres Conturies,”
The Fupers of the Hy=n Sgeisty, IX {(1942), Lo
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the second part of which Loglns,

With ryr soul have.T desired thee in the night (Is, 26:9-21)3
donahis Song,

L ewied by resscn of my affliction unto the Lord (Jonsh Ze2-9)j
and the Cong of Habhskuk, |

O Lued, I have heard tiy spesch and was afpaid (fevs 3:2-19),

The anocryphal addition vo the Book of Daniel, imown ss the Somg of
the Threo Children, may bLe considered with Old Testament lyriss,

mprising sixtyesoven verses, iU was added to Daniel 3123, but stelictly

sneaking its dateo, author ond originel langusge are unknowne Jt &
nozd provoble that 1t is of Diret century Beles lebrsw 'mt:mmhiya
8 use, howaver; is unqmtianm.’.a Tha iirst pavi, ":s.?.ese._cd art thou,
0 lori of our fathers,® is the fawiliar Bensdictus cs, Douina; and the
seocond nart, 0 all ye works of bhe lordy bless ye the lord," is the

Eenedicite, omnia opszas”

flebly encowsd with such a worship tredition, the young Chureh began
to ptond on ite owm foot ond to establiszh itoelf oulside the borders of
Palestines, It ip only naturzl that the hymnody of the Old Testoment

should have o maried influencs wpon Christian worship prectics,
e Heow Testament Ghurch

The greatest conomiraticn of the lalor of the Thureh of Christ wes

in the OGreokesposiing wordd. bub there ls 2ittle evidence to demenotrete

p=

2 <
Re Ha Chorles, The fosc W of the 01ld Testament,
I (Cxfords Clarendon Prost, s OL 7

Brhe Luth:ezon Pvmml, {Ste Louls: Concordia Fublishing houss, 19ul),
: o 1820. Inolmied wicer ohe hoeding *Canticles.”

Aelis



I
whe influancs of classicel Greck pootyy upon emly Christion m.

Insbend, it coang ths Chareh took her Jewlsh beckgrowd ond built on

wiah theough: the medium of tho Greak lenguage, The 014 Tostauand
trodivion was wery stronge Familiar phreseclopy uwes rendily at hand for
the cosposition of now Lywe or canbticles fyom the Psalws or £rum other
sovilong of the Hebrow Soxipburss, Iven affter (resk end Roman influsaces
wore stmongly Lelt within Covistienity, ite hgnmody retained o Semitio
shavacher, ragen lyrios were held In suspicicm.

“he Hew Tostemant canvicles or songs recorded in the opening chapter
of Ste Iakets au:m‘.z.t:li; cloarly denonstrate the iaflnencs of the 013
Testaaens upon the Hew Testanmnt Churehe The cariiest and most famous
of tWhe early Christiaa hymns is the Hapnd{ical,

My senl doth magnily the Toxd (Llue laiide35),
of the Vizgin Hary sald at the angelic smouwacensnt of the birth of the
Gurist Chi -J.i" The Jenedicius,

Blesged be the lord Qod of Isracl (Iuke L:6i«79},
spokan by ths aged priest Zecharizh contains many qunt-atiaﬁs from the
Hebrew Seripturss; especlally the I’aalw:ss.s The Hune Dimitiis,

Lond, now lotbest thou thy sorvant depert in peace (lule 232v=32),
onsien by Simeon ot the Presentation of ths Chovist Child in the Temple -
is drown chlafly froa the writinge of the propliet Isalah end Irom the
gpooryphal took of Tabit.é I% is ponerelly concadad that the Poalns sung

i‘ccﬁg;mra with tho Song of Honngh, I Smmuel 28i=10,

smlmk possages in Nestle odition of Uresk lew Testancni or any
goncordance for OLd Testamont sourons.

6Ibid-



5
oung by Our Iond and Hie disciples on the eve of His grucifixion wore
the Passover Psalms called the "Oroat liallel, wl
In the remaining portions of the Hew Teatament other hymn {rogamis
are fourxl, Scholars generally sgreo that certaln rythaleally phresed
passages irom bthe Dpistles of 5% Faul and fyon the Hovelation of 5te .
doln are provably quotablons from earliy Christisa hymnse In the Sook
off Rovelation,
And the four bosots had oach of them six wings about thems and
were? Mull of ayes withing and they rest nobt day end night, saying,
Hol; 27 3 !‘101‘1"3 ﬂOl:-", Loxnd God Alaig hi’ay, witich was, o i-B. ang is
to como '.t Ve ‘..n-u'}’ .
melerence da nade to the wonds of .'zlsnia‘a,
tioly, holys holy, Lond God Almighty (Is. Ge3).
i passagze has boon oxpandded iubo tho Tersanctug of the Western Rite,
e Jong of VMoses recorded in the cpening versas of the fifteonth chapter
ol the Sook of Hxodus is recelled in one of the viclone of Gte. Jolmy
Aazd theoy sing the song of Mooes the servant of Uod, and the song
of the Lasuy, anym.,, Great and moyvellous a0 thy works; Lord Cod
Mrighby; just and trueo ave thy ways, thou King of salnise Who
shell not fear theep O Inrdg anc g]m':l.i'y thy name? for thon cnly
axe holy: sor 2ll nutions sghall come and wership before t.hee;
for thy Jjudgemonts arc made wmanifest (Reve 1583«=lije
Phe guotstions in 8t, Paul's Epistle (e the vhesimns,
Awake thou that slespest (Ephe. 531i);
mry bo considered a fyee rerdlering of certain passages in Isa:l.ai'..s
Tha "faithlful sayings® in Paul's lotier to his young studenis Tisothy and’

Titap evo also considerod pootie quotationae Tho pascage opwing,

Traslin 113-116 were used at the Fessover Foast. Fsalus 11321}
were sung before the feasty the reat were sung aftoruands.

ezdeaaengar. tRe clbey Do To
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For if we o coad with him, wo shell ciso Live with him
(II Tim, 2311’13)’

pozeegses & dofindbo lyrieal character. The lines begimning,

Who ig bloused and only Yobenbtate, the King of kings and Lord
of Lovds (I Tiwe S3l5e16),

Y v e y
rovopl the poetle stylo of the Hobrow Scorlpture. Thers avre certain
cdigressions ln the Bpistles, formulas of belief or iraise, which have
e quality of & hymme

God wes mmmifest in the flssh,
Justified In the Spirit,

seon of angels,

proached unto the Uentiles,

Lolieved en in the world

recaived up inte glory (I Tis. 3:16),

Who did no eing nelther was gulle found in his mouths
whop, when he wan raviled, reviled not egaing
wWhion he guffered, ho throotoned noty « « « (I Pete 2322«25)

oy balng in the form of CGody thought 1t nobt soblerxy to be
equal with Godg

sut mode hisself ef no reputoticn, end took upon hiz the form of
o Servanh o o e

dhat ab the nane of Jasus overy knes should bowy of things in
neaven, ond things in earth, ond thinge undor the savrths

Mnd that every tongue should confess thnt Jesun Christ is lLoxd,
o the plory of lod the Father (Pidlippisms 2:6=11).

Tha felioving exasples aye given as evanples of refrainss:

Por of hiny and through himp, and to him, are all things: to whom
be glory for evar (Home 1l336),

Unte hin be giory in the chuven by Christ Josus, throughoud all
agos, worid withoud end (Ephe 3:21),

How wnto the Eing otemaly ifwrwriel, invisible, the only wise
God, be homowry and glowy for ever and ever (I Time 1e17).

The Apontle Peul and othor wrilers of the Hoew Testamont freely quote
f2on a vayioly of scurves. Thsy have used hyrm verses to reinforse ©oir

9% o Soott, The Pogtorel Ipigtles (Hew York: Harper, mede)s pe L
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teaching and o inotill a devciional moods Thy spocalyptic vision of
8%, John conbtaine scvarel megniflicon® iymns of praise which attest nob
only W the feem and contant of the early hymn, bal also tw the practice
of worship iun songe "The praises of the heavenly host are nirroved in
A, a0
the prelses of the congregotion upon eartlil.!
And bhey oung O New pong SKringg
hou ard woridyy o take Gho bonk, end to ocpen the scals thersofs
for thou was slain, and redeened us o God by thy blood o » » and
haz mode us uwnto cur God kinge and priesis: and we shell reign
en the eortlie (Reve 539«10)
The well imown canticle Dipus est Agnus is composed of psasages {rom

% Jehnts visionge |

yrihy in the Lawb that was slain to receive powar end richen
ond wisdoms and strength ond honor and glory and blessing (5112).

Hesslny and honor and gloyy and powey Lo unto Him t‘z}ai:. aitteth
upcn the thienes and unts the Lask fovevor and ever {5:13).

tireat and marvellous ave thy worksy lord God Almichiyy just and
true are thy ways, thou King of sainte (1523)

Whe shall not fear Thes, 0 lord, and glorify thy name? far thon
cnly art holy (1534)e

Praise ocur (od, all ye his scrvants, and ye that fear hin, Loth
pmall and great (1F:E)e

Allcluias for the Lomd God cmmipotent reigneth (1918).

These and other passeges cited 25 quotations Illustrate that tho
enrly Church had a differani, concaption of postry or hyrmedy than we do
todoye We today usually regord @ hymn as a poen Written in clearly
movkad verses of definito meber and structurg, clomed to a giealter or
lesser dezree with rogulerly recwrring riymes. The early Chureh howaver
found itself more ob homo in the treditional Hebrow coacopt of pootyy which

mﬂesaengw, CPe CiGes Pe Ue

PRITZT.AFT MEMORIAL LIBRARY
CONCORUIA SEMINARY ‘
o T AT Ny -
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employed parallelisn, unilormity, snd the repetition of words end word
oniere Uhe Lone of the hymn is usually a very objective worship end
praige of Cod the Almighty. Thowrs is 2 foeling of "bigness®™ end owe in
these hymns, yet bhey ore tempersd with desp hunility end love to the

Christ who woo glain for the redemption of all mena
The Apostolic Church

One of the roots of carly Uhristien Grecic hymnody was the practice
of poetle irprovisaiions Tho art of writing and speaking poatical prose
was practiced by tho Grecks for centurics wefora. It iz only natural to
osgume thabty among the early Christiansy, those who led the worship strove
o continue in this tradition., Juriin Martyris sccount of the liturgy
ol gecond condury »esurdst

Vhen wa have concluded our prayers; bread is brought,; »nd wine and

waﬁ.er, and ‘m praegident in like memney offers up praver and

thanksgiving 3 'riim Lol 21t bis miche {Underlining mm).

duch improvisstion tendsd to assuze a distinctive liturgical style.
"ihe blshops® soye Doa Leclorg, Mmuist have regarded it o5 a point of
honour ot to inmpgrovize with loas shundanseo and facility than the
proohets who were hisrarcideally inferior to them,®

The Didacho or Isashine of the Twolve Ddsgiples, discovered in
Sonztentinople in 1875, is 2 second-gontury trestise, the cecond pard of
whleh includes a rihual < Loptism, fasting, and the Lucharist. The
Fusheristio proyers mrwd nay be Seket as exeples of tho pootical

u'ut.in Maetor, Aunlosy I, 67 Guoted in Henry Bottanson, Boe\nenh
of the Girdstion Qhurm-rrdl (T :Yorkc Oxfordy 19hT)s pe Hie

22q, g, PHiliips, Hymnedy Past snd Present (Hew Yorke Mscmilias,
1.137)9 e 27

geRd -
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astues of the proyere ol the daye Ine fcillowing trasslaticn of a portlon
of these Allurtrabto the siyle of this carly poatrys

Ronenbery C Lowdy Thy Clarch

To doliver 4t Tfrom ell evil and o porfect it in Thy loves
Banctifiy 1t ond gathor it tosether from the four winds inte

Thy Ringdom

SWhden Thew hap prepared for 4t.
For Thine is the puwer agnd the gloxy for over and aver,

Lot prate cong and lob this world poss awsye
ek o the God of Dovid,
if eny be holyy. et him comes if azy Le not lab hin repent,
armeathas  Anan,

In these rudiments of rhythndeal prayers of the £irgt and gocond
conturies, we have the beginmmings of distinetive Theistian poetyy.
Theso borome models for later Christian verse. It is belioved that the
wore lencthy ncharistic srayors vwers punctusted Ly congregetional

remnonses,  1he congrezations spolie or chanted to the intereessions of

o5 fi
* ¥

the prayer sueh phrages a2 fsen, Foarsnatha, Hogsamnne, Alleluis, Eyris

_'{_:-_:g}_r_;_g or some other triaf refrain, This practice in tho noture of a
IAseny provided snother soures for the evolution of hiymns,

Semo hysnologiots claim that the "pift of tongues® spoken of by
tie Apcstle Paul ip this prectice of gpeaking the preyers in poetical
mane, Peegozes iron the Upok of Aets may refor to this usags, for
axarple, in the case of the Gentiles at Csosavea, whop, "speak with
tenaues end megnify God,™ or the Ephesians whop "spake wlth tongues
and pmphmiad."m It is weadily gseen how tihls practice could under
riaine emotions degenerate into gibberish and inesherent thought, = is
the caso in gome of the "Holiness Sects® todaye. The disorder of such

BIbid., De 15.
Pigcts 10eh5u46, 19:6,
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precedura brought upon liself the Apostlels condemmation of this practics
az usll s the disepprovel of nany of the heabhane

fhe legendary origin of the Ts Dsum whioh is said to have been coue
pesad in solemn scsbasy by Salnts Ambrose and Augustine is an indication
thet scetatic improvigation was lmowm even in the Church of the fourth
and Lifth cenbiriss.

Shortly after, men bogen to break aray f£rom the hymn pattern saot by
the Old Testanent Scripture and the liturgy. The choles of subject
netbtor was mors labteral, and the style became more varied, Ths histordian
Tortullian (ce 200 AeDe) writes thab MZach man stirred tc sing songs
pubiiely o Cod either from the Holy Seriptuve or of his owm invention
escording o his =0ility.”? Though we have many references to the singing
of hymms in the public worship of the Church, we know relatively little
ebout the worship service of the early Church. We have a reference in
the writings of Pliny (62ec.1l3) that they sangz, "2 song to Chrdst os
Jod, sung alternately omong themselvese?

Clemens Elums malies the interesting cbservation that in pre-Thristian
literabure the Letin word hymnus is un!motm.m The word regularly used,
eg in the emxample quoted above, is garmen. Rarly Chrlstisn writers ab
firet paraphrased tha Gresk Uwys; with Lous Dol cum cantue Later the Grosk
was transliterated into YLatin to designate a specific type of songe The
Grsaic y:z.va; s To sing, was used of 2 prize song to the gods or 4o hercss.
It wen usually accompenied with the cythara. In the New Testament the

(74

noun s oscurs tuics, in Ephesisns 5:19 and in Colossians 3:16. It

151’11:5, Ipe 10196, "Carmen Christo guasi Deoy dicere secum invicem.®

1601 anzens Blume, Se Jo  hymnody and Rymnology,® The Catholio
Encyclopedio (Now Yorks Robert Appleton Joey 1507).
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is used together with synonymns ,w./\,wa_'s and G:J'h\er'b.ald-l'; Kn' e The wvero
v‘,ws'fv is used in lMebthew 26830, Mark 14126, Acta 16:25 and Hebrows 2:12.

Autheatic Greek hymody begins with Clement of Alexendria (170=220).
His i’fwvﬂj Tov owiipss #4717 , vymn o Christ the Sevier,® is appended
to his Pasdayoguss a work of lustroction for the catechumsng. It is a
hymn of praise and thenksgiving on the part of the newly received into
Church menbership, In i% “Cheist is addressed in the familiar orientsl

5 J : F A
imogery of the guide and shapherd.” 7

A trenslation fron the Ante-liicena
Christian Idbrexy beginse
Bridie of eolbts unbamad,
Over our wlll presidingg
Flight of wnwandering birds;
Our flight securely guidings « « »

The lyme of the Heretiss

The velue of hymna for the dissemination of doctiino seems 4o have
been realized by the Lheretical groups; mors so than Ly the orthodex
believers. IH is from the hymns of the hersties us well gz from the
aspologebics of the orthodex writers that wo learn the emphasis of their
falss toachings, The Cnostic sectzy the Arlans; end hervetical groups of
all varieties of cp:’l.ni.m;s wore using hymns a3 o meons of expressing
their beliefsas These groups, unhempered by the Hebrew traditions of
religious peetry, wera ebla to maks use of popular forme of poelry.
Their hymns mot the needs of tho times, and by then wers gble to converd
many converts to tholr causes

17!-!933 ZOr; ORe cii:.. De 23 The translation 1s by William Wilson
£rom the .qnil";mée'n‘;"' cheistien Libravy, IV (Edinburghe Clark, 1367), 3L3.
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Ephraen Syras (Le3G7) strove to counbersch the influenco of ths
Onostie posts, sspoelally that of his countiymen Bardesancs. [His hymms
are netriesl in the gense of having lines with a fixzed muiber of syllables
ond strephic divicionse, An Haster hymn of his beginss
Blessed be tho Hessiah
Ezho.__‘;uuz gd M us a hepa 13
That the dead shall risa agalin.
it is possible thel the hymms of Zphreom wers influenced by the
Syrien Cdes of Solomon, discoverad in 1909, which were produced in the
fivat contury. Wisthor tho odes thompalves ere of Gmostic or Cirigtisn
oryin cannot be definitely esserted, bub the probability of ths latier
ls stronge For a full discussicn of this most interesting but highly
19

controversisl topic e work of speclal commenbators muct be consulted.”

1’4’ 2 - . ] | 4 "~ »
TLide Cucbed from Ml luposs, Selact Matel Hymns snd Homilies
of Ephruen Syrus {londons Blackedswy 1053)s Pe 17e

19
=~ Ibid.
L it l



CHAPTER IIL
THE BRCINNINGS OF LATIN WYMuonY

Conbonporery with the dovelspnont of kpaunody within the Esstern
Chureh, the lsstorn o Ronan Church inercased in prestige and powers
Togethay with the ising domination of the Roman Church, latin becams

e Miturgical lenguage for the worship of her churchas,
Saint Hilsry

In the Deginning of the fourth century the fivet Labin hymns appear.
Ao woo the cope da the MXastorn Churshy the ILatin lymns, oo, erces from
the cuxrrent theological s;mhrwmnsr, nawaly, the mtuz-e of the Holy
i=iniGye [ilary, Bishop of Poitiers (ece 31D-3£6) is oredited oo the
first Labvin hyvn writer, Hilary ues born of hegthen pareants, iis family
wos quite wealthy end influentisl, and they saw to it that Hilexy roceived
an exesllent oducabion. Iorly in 1life he marisd and had a daughter,
About the yoar 350 he was converted to Christienity end thereupcn renounced
ils pagan religion, his wife, end hip dsughter. His gincearo and devoted
folith gained the respect and admiration of his follow Chrdistisas. Although
a leymen and narricd, Hilevy was clected o the office of Dishep of Poitiers
in 353 Ooon afior his consecration as Eishop, he recelved a visit from
8te Martin of Tourse. MAs blishop, S:t.. Hilayy distinguished himself by his
stromous opposition to the Arian hovesy. The Reman Empercr Constantius,

-

lsomn euthorities pive the year 368 for the death of Hilerye T
date usually i= Jenuoyy 13, s Saind’s Doy is celobrated on the
followdng dey, Jonuazy My, oo that it does not fall within the cctave

of Epiphanye
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Idmmall an Avian, oxiled Hilary who by bis opposition hed earned the
bitle of Hellieus Srianomus, "Fhe Haomer of the Ariong.”

fmiled in the year 356 and living In Buoygia in Asia Minor for more
e 2lx yoers, lilery vecams fanilier with the Oresik metricel hymns
and with the mstrioal prayeit. The value of wsing hyrms to Ssaoh the
tran doolrine heeaus apperant o hime Upon his rotuma to Pu:‘.t!.ers in 3582
ho translated sevaral Lagtern hymns ints Latin and added €0 them somc of

biz oun compositicon. Iils offorts were not too succossfuly, but thay

wera Uhe Deginelnge of ymuody in the Weste To his disgust and dige
courggenant “Hilary could nob avouse hiz compatrlots to love these new

hymnse He mads no uu:) b of hiz opinion of the misice-poetic talents of

the Gauls, whon he ealled in hvenorum gamsine _59_@_@%.2 dub periaps

we should not be o hasly in agresing wilth his juds -,ént of the dsuls, for

Adyien Fortescue commente: "Eis hyrms are nob such a3 would become populay,

Thwy ara thoclogical breatises in m:-m::."’a Bub on #heo other hand; Isidore
svilie {de 636} writess "Hilaww, Bichop of Poitlers in Gsul, a men

of unusuel cloguenne, Wes the firgt pronineant hymn wz'itw.“h Ble dJerams

(do L20) in his ILiber de virie illustribus i the first writer to state that

Mlary is the au.thar of cmaenhﬁri&s,s theological worlcs,é aad o idbep

3 -

St M.

——

Epaul Henwy Long, Music in Western Civilisation (New Yoris We We
Norton, ingﬂll)’ Do 930

3
Ae (o MoDouzoll, (Londone Suma, Oates and Hwhboume,
1916), Introduction pe ﬁy" g e 1 by Fortessmues

hﬂe ecolenionbiole officils 1, 6o uoted in Futh Ellls Moasenger,
&Qm tiiwi; Eﬁton, Dolles ca;::!.tﬂ. Piasoy 1953)’ Be Lo A

5!:ommtarim in Habbacuds Tiis is one of the carliest oammf.aﬂu
on tha apiele

éﬂis prineiplo work, Libwd zil. de Feinitate, is sgainst the Arian lsres).
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n 1607 a Iregment of St. Hilary®s Liber Hyrmorum was discovercd.

Though meny later hymns are attributed to himy, only the three hymns found

in the liber lymorum are regerded as authentie axamples of his work.

Thoy sre: Anbte saccula gui mancas (C Thou who didst exiet befors time),

e hymn of sevenby verses to the Holy Trinitys Fefelllt sacvum verbum

factum tsy cero (The incarnate Word hath deceived Deabh ), an Easter

hymng end Adee carais ploricsas (In the person of the Hesvenly Adam),

a hyma of the temptation of Chirists These hyms ara ponderous and far
too lengthy for congregationsl wse. Two other hymns usuvally attributed,

though without suthentic proof, are Hvmmn dicat turba frotrun’ (Let your

hnn be sung, ye falthivl); & metrical version‘of the Life of - Christy and

Heaba nobis paudis anni reduait orbibaa (The elrele of the :.raar has ag=in

brought back to us Lleased joys)e Bocause of his style it is conceivable

that the writings of Hilary hardly outlived the wribter himself.
Fopa Damasus

Pope Damasus {305-384), a conhemporsry of St. Hilary, iz also sald
o have bDeen ths originabor of Latin hymmody. Unfortunately, =211 but two
of his hymns hove besn lost, and the authenticity of thosz two is questioned,
On= of the hyyms is in praise of St. Andrew the Apostle and the other for
Ste Agath2, Dsmasus is usually credited for introduecing the "jubilus® into
Western songe This orate and lengthy melodic singing of the finsl vowel.
of the Alleluila was the responsc of the people to the psalmody sung by the

7The earliest relvroncs to the hymn is in a Tth century ms.

8 Mgk ; -
Matthew Hritt, The Hyms of the Breviary and Missal (New York: Bensiger
Pros., 19211-) s PPe lég-mo
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? Mleluia singing is still very popular in the Esstern

Precentor.

clarchione
Saint Avbrose

It iz Sbe Asbrose who is honored with the titls of "Father of Latin
ignmodye® Ambrose (3L,0-397) was born in Gaul, the son of Ambrosius,
Frefeet of the Gaulse Jn the death of his father in 353 his mother
ratumaod to Rome with her three children of m Ambrogse was the youngeste
fere bo studled mnd enbered the legal profession. Iegauss of his
diobinguishing service; in 374 he wss appeinted ap Censular of Liguria
and Acnilliae. He ssteblished his residence abt Milan, A fow months after
Asbroze moved to Milan; Bishop Auxentius, an Arian, f_.’im.‘.., Eccause tha
deetion of a now bishop wos a matber of great i-portonce to elther side
of tho theaslogical contreversy, thore was much wiel temant regarding the
¢lection of the nsw bishope Amirose felt that he as Consular should be
present o mainbain pesce and order in the clunreh auditoriume. Suddenly,
by scelamablon of the crowd; Asmbroso was clecbod o the vacent chaire A
tho time Awbrose was but a cabechumen, but ho submitted o baptism and
within the wosk was ordained a pricst and congecrated Bishop of Hilan oa
Degembor 7y 374 at the age of thirty-four years.

ihe following year the denth of Zmperor Valentinian I brought the new
bishop into conflict with the lpressemothor Justina, the ascond wife of
Valentinien., Justing had allied hersedlf with the Arleip and demanded thab
Amroge submit the Greh of Mllan o the schismatlces. This Ambrose refused
o doy and his posistance was supported by Gratian, Valentinian's eldest

9!.-&13, Ole _O_gn_ﬁop Po ife



-y o e s

.

i7
Gone Upon the assassination of fratian in 383, Asbrose found that he
faced the Fapress alone,

In Holy Week, 385, the Emperor V11mt-1nim i1I; son of Justiaa, orderad
tha plege of the Cathedral of Milan, Ambrose snd those holding the
Cathedral against the armad forces of the Arians paéaad the Lime by teking
turna singing paslns ond lymne corposed by Am‘:me.,m Gt Aug;txsti:m,u
later o close friend of Arbrose, records:

At this time wez 1t here fipst instituted after ths custom of

the fsstorn Churches, that lyms and Psalnms should bo sungy lesh

tho people should be worn oub with anxiety and fatigue. From

that day to t_d"' thio custon has been kepby muxy, indeed nﬂ.ﬁﬁy

a1l Thy congrogetions throushout the world have gopied it.

"To relicve the monotony of their watohes, Ambrose CLraquently
addvossed then with vorda of onecuregement. Hizs fine equenimity triumphed
over inponding disastor. He teught the people thers and then the hyma
of the carly ::hu:e‘ch.“u

In adéition to meatrirnl hyms, Arbrese glso Lorzowsd the practice
of satiphonsl singing of the Psalwe from the Easte Before his time in
the Went Psainms had beon gunz by ons cantor alone; tha people added only
the last neuws of each verse.h The practice of sntiphonal singing of
Pealims byought to Milan by Ambrose socn spread rapidly from there throughe

out all Faropse

10 jquinas Byrnes, The Ibe Byms of the Dominioes Missel sad Breviery
(h‘rt' Touiss De Herder :om ey g n')n Je

ust. Augustine was nob converted until the year 387,

m“to Augustine, Confesgiong 9:7. Aurustine reocords that his mothery
o Monica, was in the cathodral of Milan with 3% Asbrose during this oiem?.

135@@1 We Dufficld,; Latin Hyms (lew Yorks: Munk and Wagnalls, 1639),
Pe Ble

lh.ﬁ.. Ge MoDougall, ZDe _Q_Lﬁ_o’ Introduction; pe xxile
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The works of Ste. fmbrons are mesterpiocces in depth and in clarity
of thely thourhbe Parhaps 5%, Arbrope's omn definition of 2 hymm will
pive us an insight into the popularity of hia verses, & hyma is a2 “song
with praise of the Lorde If you preisc the Lord and do not ming, you do
not ubter a hyen. I you praise anything that docs no¥ peartain to the
praiso of the lord, and if you pralse in song you do net utter a hymm,
A hymn, therefors; hes theose thres things: song mnd praise and the Iord."ls

The hyms of fAnovose ware dedicabed %o the statement of orthodox
Lbelief end the Chriptisn way of 1life, He wrote simplys his chief inspiration
was drawn from the Scripture. Hey like Luther sc many years later,; wrots
e hyvns koeping in mind their sducational value, ond he thersefors kept
them pinplos He had in mind hyens whieh eould sasily and quickly be
learned and memorised for use by the conpgrezation. Therelors; he chose
a gimlo meber; the Iavbic dimebor, for his work.,. This mater is very
simple and lyrical, and his hyms becams axtreacly popular, Ambrose
"d-elibr.-:ats::i;r clothed the highest of doctrine in the plainest of rainmt-"m
The ;;s.tmulnﬂ.ty' of this simple style led many poets o imitate and to
abbribube their own compositions to St. fAmbixosa,

Arorpoeioni

Up mntil the cleventh contury the lambic dinetarn was used aimost

exclusively for 21l hymmse. It was only affber the sixtesnth century that

Wiusbave Resse, Musie in the Mddle Ages (Wew Tarics We % Horton,
0.1919},. Do 0k,

mﬁm&a, Obe Sibep Pe Jo
17Themtersoct‘thelmm ore discussed further on in this pepere
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olhcr mebors began (o be used more axtensively than this onee From the
time of Ambrome (397) to Chaxlemagne (81L) mony enonymous and meny well
known poats retained and used the lambic dimeter for theiyr verses, They
have, theroby, bom clessilied om Mumaian:l. A fow such men are
Frodentius, Dedulius, Ffortunatus, Oregory the Great, Paul the Beaa:m,
Rebanus Maarus, end Ling Chilperie I (d.30L)e 'The latter, a member of
the Merevinglien line, was highly gifted but a proflizste, Extant are

two of hiec hyyms in honor of Ste Medarduse, The "verses are bad, content
18

profound,; imegery striking o o o théy never l{ound place in the liturgy,®

The lgmne of Asbrose are far outauwmbered by thosa of his unknown
imitators. T"iloreover,; as 1lliterary criticism procesds the : wmber of
hymie of proved suthorship diminishes, lie must relinquish authorship

i

od on legendary ifame oy hoavsay, frankly admitting that & given hymm
may Le attribnted, only, to & parbicular suthor, if that has bean an
agc=0ld bulisfs "19
The Hymns of Ambrose
Hany prnologists usually count fowrteon hymas as the pamuine efforis
of Ambroses Father Dmves,zg whe made a study of early hymnardss in
the Vatican and ¥ilsn makes the following clasai.t‘ica!iiema

Woronems Bluze, Se dep Viymmody and Nywology,® The camm
Inovelopedis (New York: Rebert Appleton, Coey 1910), Vm

wﬂassmgcr, Spe £ltes Pe Jo

agﬂmea iz coeguthor wilh .sltm of two meost valuable books on the

Latin Bymms of the widdle Ages, Anel camadi!.uvi ES volse,
ard [in dhrtasusend Lateinischer

2linig 140t given in Dritt,; oDe glies Pe 355
Recse and Messenger conceds thas only #is-i are autheatice Blume
in article in Catholic mgyelopedia aprees with Droves. Benedietine
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, I Certified as his by early writers,

Lo Acberne rerun Condiiore
Ze Uoms Crontor ommium,

Je Iiiuminang altiosinmus,
Lo Veni Redemptor gentiume
5o Jom surgit hora tevtia.

Il. Others also gemuing

Gs Acterna Christl munern, £t mertyrum.
To Agnea Leatze virginis,
e Amore Christi nobilis.
Yo Apostolorum pascice
1. Apostolorum SUPPOTCRe
1i, Crstos tibi, Jesgu, novas.
12. Hic osbt diay veras Deie
i3e¢ Splondor paternae glorise.
1o Victox, labor, Fslix, pii,

III, Ponsibly hio,

l'.;. ECU COXONG VIFrginmume

16, Funge, Sencte nocbis Splxitus.

17, Rector pobtans, versx Dsus,

18, Rerunm Dous tenax viger,

Jur knowledge off these hymns is regiricted to their toxts, The

evonly bullt etrephes indicats that their melodies must have had the
charactor of {olk-ponzse Bub we can gay nothing dofinite of the melodies

2
used by the ecngregation in the einging of the hvans,. %

Prodontius

The work of Prudentius (3Lb-g.ld3), a contemporary of both Ambrose

end Fope Domasus shous a marked difference in writing style fron thsse

editore sasign #1-5, 13 and Conoors Fabterni luminis, Some refcgtis
Iyyomn

avtubus, Fit corte Christl E@; g Lux D ites, ond Orebe
Wento Donl ot ALLribases ninotyetwn gy e

Langs ope gilies Pe e : |
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o nme Writing rathor for the educated than for the common people,
Prudenbive, "the first Cldictian poct®, wrole long pacss which wers more
1ike odene He portrayed the lives of the saints snd the martyrs in the
forn of ehort eples or ballisds. [is hyme are didastie and theological
RTINS

Little le known of his life other than the little that can be learned
Do bis oen writings. A native of northern Spaing he servad ag leuyer ond
Judgee It is balieved that he atiained the office of Remsn Covernore
i the age of Liltye-soven he rotired from ective civie lifs ond devoted
the root of his 1ife to the sorvice of God and %o the writing of sacred
poctnye It is s2id theb he dedicated his 1ife to writing sacred varse
o atone Soy his proilipate 1ife nz a yout.hggs Tho moat famoua of his
i.en;—;e.z:;r poans,; the Esychomachia (The Soulfs Jonflict), is an epic in which
virtue, rodesly, humility, and paticnce are personified and fight
apainst the porsons of vice, lust and sngere In the ¥iddls Ages thisz work
booame very popular end influcnced much medieval literature, His works
include two osllectlons of hywns, the Cathermerinen (The Christian's Day)
which declis with the catles end cboervances of the devout life, and the
Peristephanon, & serles oi fourteen longer poems in praise of theo mm
of the Churche

Heither of theso two collections was intendod for liturgicsl use

bub rather for privete devotional readinge In spite of thelr lengthy
sone of the hyymo were inciuded in later hymmarics, espeeislly in Spain,
"Ygung from the Cothemmerinen, clther in their original form or in eentes,
epread throughoub the Church, while the morlyr kyms were deown upon, Lub

230athol:lc Ingyelopedia, under "Prudentius,” XXX, Sif.
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to a lesser extente “2h The best known hymm of ths former collection
iz his hymn for Advend Corde natus ex parentis (Of the Fat.her'a love
begotten). Another one of his hymms which is used today :Ls the h»nm
for tha Holy Innocents, Salvete, flores mertyruu {"Suset Flowrots of

the martyr band”®).
Frudentius? poems are more strictly eorrmf than those of Ambrose
and othor contemporary poots. They are writben in verse ba.sed on quanhi‘by.zs
His love for Rome snd the classical tradition together witk an intense
Christian fepvor produced poetical works which were far abi}ve tha aVer'laga
of the day. HHis works besame models for later ooe'bs cf the Middls Agea
who delizhted in using Christian history, legendry, and aJJ.agory in
thedr vorse, This contribublion o the developnmenb of Chm'bim hymnody

wvoz of immessureble importance,

2l

Heusungers oDe Citey Pa La

20Frederick Be Arts, The Mind of the Middle Azes (New Torks Alfred
e Knopf; 1953); pe 07 .
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ClaPRin IV
THE HYMN USID IN THE DAILY COFFICRE

To Hilary, Anbrone, Domasus and Prudentivs we ows the origin of
latin hymody. The eiforts of these men esieblished a new f£icld in
Vesborn culture, Jub it is to tho monastories thab wes oue the pressrvaw
tion ond spread of Latin hymodye The fimt monastic founders and leadors

in the Wesbern Clmreh, GCassariue (de5h2), Aurcliuvs {(d.551), and espzeially
wided (Li0543); were all interested in the hymns of worehis end
adveeabed thelr uze, In the regulatioas for the roligicous communities

thoy lacluded Ladlin Iovewe in the dadily worship abt ths moaesteriss. These

The Dally 0ffice

Tho origin of the deily office is wvegues Undoubtedly, it developed
fivat from the viglils which pressded tho colebration of tho Eucharist.

The vigils continued to be observed sven suhien the Bucherist wos nob

cattaum:‘;m:? Later an evening end a cawm service wers introdused. Thus
the first three "hours® wearo eptohblished: Vespers; Noctums (now ealled
vabing), ond Lawdse” By the fourth sentury the daily worship of the

Louen Fl4s Meosenger, Zhe Medisvel Hym (Washington, DeCes Capital
Prezs, 195.3)' Do Yo !

25, Cabrol, "ffice", The Catholic Rasyolopedis (Wew Yorks Robarb
Applcton Coeyp 1910}, i5 °

3 |
Paul. Denry lang, Music in Western Civilisation (New Yoris We We
Horhoniy Qe 1961‘5-1" Do ﬂh’:“g
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Chuxch was esteblished ab the thixds; pixihy and ninth hourse AL the end
of %he fowrth and ecarly fifvh centurlcs tho cycle was complobeds "The
full neples therefora included the nocturnel cursusp vespers; compline,
mating (noctwmns and lauds), end the diwmel curusy prine, terco, soxb,
E]!?!!fﬁo"h Tho Christlan prastice of sctiing aside spepilic times cash
f’.@ for prayer and praise is largely dus to o llteral wnderstanding of the
words of the Pealmss - "I will meditate on thee in the moming o o o9 I
arose ot midalsht %o give pralse to thes o « o Nvening and moming end at
noon I will gpealkk o o o Seven bimes a day do I praise thes because of
Thy rightoousness.” Bocause of this lapt phrase; which is fyon Psalm 119,
paven Lours or offices a day have become the usual rules 7The record in
the ook of Acts Indigate that the eaxly Church robtained the gixth and
nintk hours for prayers

A% firsty the office wes 1ittle more than the reading or chanting of
& fow jpalms and some prayorse it is difficult to ooy just when the hymm
Lecane o recognized part of the oi‘f:l.ea.s In the course of time, howsver,
the etrple ssseblies of carly Christiane developed into the daily officss
of prayer which had an olsborate eycle of readings and hyvms sppropriate
for each of the hours as well as for the aver'inmasm Loasts in the

charch ecalendore

Yienastie Life

-

The zule of Ste Semedict for the monks provided for soven scrvices
or offices of praise and prayere

Ytoanangem, 82 Cibes Pe Fo

5Aquinas byrnes, The Hwms of the Tomindcsn Missal and Drgviary
(Ste louise Ds Hexder Hook toes 19M3); Fe be
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A Sypleal vonasbic day, es ovgandzed afbor Ste Lenedict's time
bagen ab nldnight with the sorvice of liating =nd Lowds; cach talking
sooulb half an houre The monks then returned to o they rose
with tho oun o o o Ab Doy bLraesk there was the service of Prine
folloved by rogulsy Mass. Then the monks went % the chaopter
houge vhare the taske for the day were essirned; a sermon might
be preached, end those wvhe desired might confepss The monks gatherad
agzain at the thixd hours of daylight for Terce, followed Ly High
Mass and Sext with shord intervals Letwsen, 106 wee now mideday
and the ronks enteored the refectory for dinnerg thelr first meal ¢ o «
The monks then worked or road until the ninth hour when thsy
gathorsd for Nongy a shord seawvices Ab the tenth hours Vespers
wRS Bungf henccane suppere Laber Gompline wes seid and
monke rebired.

The emphesis Iin the "Bule of Benedict® was that there bs no idls
time, Houghly specking, the monk?s time was divided into thres portions
afber allowing cighit hours for slespe First of all,; the common services
toolk: some four and a hali hours altogether. OSecond cams manusl work
in the ficld or cloister for atout six to seven hours, This wss en
integral port of Ste. Henedict's ldealy Lub when the houses Lecams
weallly this portion of the milo was cbandoned, And Lfinally, to the
roading of the Foriplures ond the Fathers tho yest of the tims was
alloteods The aghasis of the ordesr upon worship and study nroduced

MRny w

]

waeerint esples which have been used through the centuries,
The "0ld Hymnel®

The 0)¢ Hysnal is the name usually given to one of the earliest
g8
sollestion of service hynnse It 18 a collection of thirtyeiour office

Gryoderick Do Arba, fho Mnd ef ihe ddls Ages (New Yorks Alfred
Ae Inepfy 1953), po 186.

2o Wo Previbe=Orbon, The Shorter Cambrides Mecicval History
(Cambridgas Cambeides Universlty Fross, T, p. 285,

‘?Hasamger. @po Clles e 10
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Igmng wsed at the end of  the sixth cmun'y.g Tue Iymns from the collsce
tion are iIn the Luthoran Hymnal, the hsnn for lauds Splendop patemae
glopin (Lele 550) and Christe qui lux o3 ob dies (L.B. 559), the hym

for wompline,
Growth of the Order of 8. Ienedict

Benadictine houges soon begen to spread throughout Eurepe, Wherever
the foncdletine Order ponetrated, the weo of hymns increased. Many of
its memberg using the hymms of Ambrose as a model tarned to writing
bymng for uso by their bLrothren in thoir oum monagteries., Scon a full
complemant of hymne for overy offlce and liturgieal fest._iva-.'.l. wes
pravided,

The work of the Hamedictine Oxder received greabt support from the

Papaoye Ureopory the CGreaty, himssl{ a Benedictine, is noted for his

tical msle and poetrye It was lorgaly through this order that Cregory
accorylished his program for the Church, Although thore is mich
dspute as to just how much Grogory himself contributed to the music and
lymnody of the ﬂ’mm:h,m it must be conceded that hie interest in the
project provided o grest dmpetuse Gregorys m wnescslled administrator,
was Intersoted prirverily in theo chwrch organisstion. He saw the walue
of o uniform chent and the sproad of hyms in the mdssionary program
which he had ot up for the Chwvh in Northern Europo.

Ptlemons Zlume snd Ge Me Droves, inalocts hymics medii gevi, LI,
(Leipeig, 1086«1522), Introduction, DPe XXe

s Benedictine editors oredlt him with eight hymas.
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The Opposlilon of the Church to the Use of Hyms

Iha great paradex of this age in the Church iz that while the
monestic une of hywme Increaced and reccived faver, outside the
menapbory walls the wse of hywns wes fovbidden, Espzelaily swong the
pooular olowgy of Spain theve wes sbill that old prejudice agains®
neneseriptural hymns in favor of the Poelmss Just ab the time when the
religiovs oxders were beginning to use hymme in their deily worship, the
Council of Laodices; (co36k) ruled agalnst the use of “"private hymms%.
In Spain the Council of irags (553) repeated the decres forbidding
the peoulay elscgy to wse Ipnms in thely worships

bab in spite of the deorecs forbidding thelr use; hywms were cone-
virmuougly used in the daily worship of the varicus monastic orders: new
hymas were writben and the comson pecple enjoyed singing theme As is so
ofben Ghe case, the church followed afder populsr usage in adopting ths
hymna of Ste Ambrosc end his gchools The Council of Toura (567) paraitied
the uoe ol Ambwosion end other hymmegs As a matber of fast, this council
wnder the leadership of Isidors, Archbishop of Sevile (de636); completely
reversed the previcus Councils, Canon thirteen of thoe Counecil readss

Az with praysre,; so also with hymms widtten for the preise

of Cody lob no one of you dlsapprove of them bub publish them

a.hmaﬂ both In Gm.'.} and Spaine, Lob t‘;‘me be pmishﬂ with oxe

commnication who have ventured o repudiate hywms.

Almogt imoediately hysmody in Spain became very populare. It build
upon the worke of fAnmbroso, Sedulius and notably Irudentius, their cun

2
countymane. The Mogzawebic Hymnal has become a rich souree for many

u:’*fesamgerg oRe €ileny Pe Lo

Ipearabic 1s a tem appiisd to the Chris

tion inhobitant of Spain
wmdor Moglem rule and also (o Lo rites of the Christian Church pree
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Latin hymase It contains over two hundred hymms not including tho songs
adopbed fron the ymal works of fnbrose, Prudentius, Sedulius or borrowad
from the Homon li.mw.m The writers, zll bishops, wews Isidore of
Seville (4,63%); bBraulio of Saragossa (de651), Imgeniue II of Toleto
{2s057)y Gumiricus of Bereelona (do656) and Cyxilla of Tolsdo {def57)e

it iz doubilul whish hyrm in the collection was writbon by whilch bishope

Honedictine Orowth in Gauld

In Geaul the Denedicline moncateries anjoyed great growth and prestige
‘wnder the pateonage of the Caroiinpion relews, Pipping Cherlemagne, Louis
the Plous, and Charles the indds, Under thelr guidsnca meny liturgieal
reforme ware instibubed, escloslieatical music promobted, and literary
vorko snsourageds Chsrlemagne congidsred it hvis chosen duty %o promile
peke the Senedictine Rule with ite cholr rules, oifice and fastive Lyuns.
A the tine of Chorlemegne ' the fubture of liturgiecsl hymmody was umcsrialn
s the forcsg of ligman usage and Zenedictine practice were in conilicte
To tids doy the Bensdictine end other monasitis onders have xetalned thelr

o office and have nobt oubmitiod to the Roman Rite.
Later Latdin Hymody

Following the vapid spread of hywnody throughoub Buarope Ly the

monnstle ordars, Wy writing becana very prolifice. In the paried-from

vailing threughout the Visigothlo (466=T11) end Moslem perlods.

Bclmar-.s Blwiay "Hyrmody and Hymmology', The Cotholle Hnoy relopedia,
VII, &01. T O

I————_
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the ninth to the sixteenth centurieg poots wors no longer satisfied with
the gimple and 2imost austere atyle of the Ambrosian hym. Their style
bagams more florid, and they used much more liberty in their poetiesl
writinge, The subjest of the hywms shifbed towards a more subjective
interpretntion of sush topics az the Paas‘ioh. the wounds of Jdesugy; The
Holy Hame of Jesusp, tho Joyu of Paradise, this terror of Judghent, the
Virpin Marv, and the ldves of the Saints,  From this listing of subjects
it 3z easily scen how the style would become more and more senbimambal.
‘:.?ritgra of this period ineludad Thomes Aguinss, .Eiamrd of (luy,
Thomas of Colanc, and Adan of Ste Victors

Hymnody in the West reached its hedght in the eleventh %o the

{hdricenth condurles, Eaumgartnoe in his Geachichie der Weltlitera M

writes thate
In thie roliglioun pocbyy, the entire church gooperated,; popesy
kinga, caxdinal, bishops, the bLrightest mes of seience,; influential
stabtagnen and anbassadors,; bhuiiie monks snd simple scloolmasierd o e o
The versatility end wniversallly of relizious culture, the harmony
of mental life with the 1ife of feoling lent to religlous poetyy
the rickhness end depth, thab fuliness and ferveuy, which irresistibly
nttroot even the unbellever.
The florid style of latoer poots marited the ead of Latin hymmody.
Sines the sixteenth century tlisre hos bewn nedther a grost suthor of
Latin hyma nor 2 schisol of renown that hes made a remarksble contribution
to this ficld, O(ne reason is that at this time, the time of the Heformation
movements within the Chursh; the Rowae Thvaeh no longer controlled the
fi0ld of arb, She had lost her plece o5 pataoness of the arts. People
no lonper dedicated thelir services entirely to the Churchy they no longer

ollowed themselves (o be bound by epclesiastical rules,

Urnia,, VIT, 603.
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The Latin Langusge bad fallen into general dizsuses i% was no longer
the langusge of the pooplee Thic is the cecond rcason for tho marked
decline of Latin lgone, Halionalism had token held in Europe and sach
nation foptersd 1is oum language, and so Latin wes understood by Lover
snd fewepr pPronlos

Then,; tooy the scholars of the age frownsd upon the poetry of
Ixbpose and the oarly Churche To their Humanistic mode of thinking no
Latin poen wea corzech that did not measure up %o the classical standard
o the Augustan Age, "The Humenists,” gays Clemsus .-."lmna,ls "abominated
the fgthinmical pootey of the Mid le Ages Srom an exagperatod enthusissm

for anclent classical forms and mobore INpmmody thm received its death
blow as, under the revision of the Dreviary under Yope Urben VIII, ths
medieval shythmical hyms were forced into more clsssical forms by means
of so-cillad corrsctionse”

Pope Urban, the last of the Humaniat FPopag, appointed a commission to
ravise the Speviarye The Jesuill scholars, Sarbiewski, Strada, Galiussi, -
and Potrucel were sppointed to correet the hymms of the Broviary, Thelr
work resulted in 952 corrections in the 90 hymns then in the !iravim%.

tightyeone hyms were corrected: 50 alterations wers made in the Hyms of
the Pesaltery, 359 in the Propar of the Scason, 283 in the Proper of the
Ssints, end 252 iIn the Comwon of the Ssintes ho first lines of more
thon 30 hyms were alteredes In this revision soms hyms wore practicelly

remritten, others were scarcely t«ouehadam

L‘"Ibiu.p VII’ 6041.

Byapthen et ithy The %@ of the Previary snd Missal (Wew York:
Benziger Iroses 1524)s Po L ; =y
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It 1629, the Sacred Congregation of Rites approved of the alterations,
end by the Bull Divinam Pssglwodien in 1632, Pope Urban introduced the
correcbions into the Homan Sreviary.
From time to time since this revision new offices and new hymns
have been introdused into the Roman Breviary by the Sacred Congregation
of ribes. Ab presenl there ere avoud 1586 hynns in the Broviary, of
which sixty have been added since the days of Urban VZI‘.II."I'7
The Yonastic orders never adopbed the ravisions made by Urbane 4
comparative study of the hym texts used in the Romen Breviary and in the
Breviaries of the Benedictinesn, Carthusians, Cistercians, Dominicens;
and & few others, shows that the monastic orders still use ths hymns in
their original forms. And strangely enough; the two great churches of
Romay, She Peberfs and St. Jdohn Lateran, &lso have not accapisd the

1]

2k L
ESVIELO0Ne

M oun Julien, A Dictionary of Hymology (Wew Yorks Cha Seribnerfs
Sonsg 1592)3 Pe 171l.

1852"11’-1'-5 ODe citey Do 25,
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CHAFTIR ¥V
TEE METER OF THE HIMES

In the compoaition of Letin hymms, Christisn posts heve erployed
a peeab vaviely of moeberse Iut the Lawbic meter is Ly far the assd
commne In Latinm, verses are nob memsursd Ly sinsle feet so in Dnglish,
vub rethor in poiss of dipodies, Ladin verse requires four Ismbics %o
melie a Dimeterg while in English 2 verse with the sase number of feob is
galled 2 tebtyametor. & dirster, therefore; in this nster conbtains four
iamble feoly a trimobory slxg end a Lotramcter, eig,h’:..l

Erply olagoicel Labtin posbry, like the Oroek, wes quentitative poetrys
fhis pe of poetyyp, Lased on artificisl and srbitrary rules of quantity,
wae only for the culbtured mmd the adm-::ate:i.a he common poople; on the
othar hendy had a rhythuical and accentugl postiye The Laellads and
folkegonge had o dofinite rhybihm,.

ste Mmrose and the entize Ambrosien school of iymun uriting faced
the problon of making hynmo abtractive to toth clasassa of poopley the
ingellectunl ond the commone o thoy sought & compromise between the
guanititative snd the rhytimlcal principles., ®Thsse t-rribers_," goys britt,
"macdo use of the simplest of 21l the lyric meters; _'.‘.!m' Imb:'ic dimstor, with
ita z-:-g;aiar succession of shorh and Leng syllabless bub thoy ook care thad
the eeconts should in general £a11 on the long syllables, Zheir

ntthew iiri‘.%a i nwa. OF Ehe previavy sad Miges) (New York:

Gonaigor !'ima., 152 ')9 De

Cppadensiug sriting primarily for the ecucated and culbursd usad the
olorcoicel siyle for his pootrye Sec WHilary™ in chopitor Il
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quantibative lyyns can thorefore bo vesd shybbmically,®s

As eorly az Whe Lifth century memy hymn writers used the rhythmical
principle anly. And in the Middle Ages £l sense of long and shord syllae
tles hod vaniched. fnd with the incramsed emphasis on iyt and scoent,
shyme also begams more provinente

By far the greater part of the breviery hymns are eompcged in the
Ianhic dimeter, A1 Lub three hyrns considerad in this study are written
in this mober,

Zhe following hymm of Avbrose with the translation by Joim ¥, Neala
illustrates the lambie wster ("u® indicates an unescented gylleble; = an
ascenbad syllable)s

NWeldeleye
beleiele

Uowilwiljlaeallo
e o eilla

Te lucis ante terminum, Safore the ending of the day,

Rerum Oroator poscims, Creator of the world we prag,s

Us pro tua clementia Thet with Thy wonted favor Thou

5is praesul et custodin. Touldst be our puard and
Lospor noile

“he hynms Uzbg beata Ieruselem and Tibi Christi spiendor Patris
exanplily the Trochaic tetramcter, Correctly set up this neter is in
three lineg, thuss

= il e ile lle@ijloi]el] e e
wilaoailodeeioelloio ]
olaeaidgoel]lellewileilogoe
Urbs besta Icrusalen, dicta pacls vislioy
(une construituy in coelis vivis ex idibus
¥ engelis coornats ub sponsata comliss

The cacsura oluways comes af'tor the fourth fooch, and sc the verse can

3‘33‘13‘.‘:3 Elo _G_?_._'Eo. 2o 270
hlbﬂ.d., Pe 29.
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be divided inte a trochalc dinmeter acatelostlc and @ trochaie dimeter
catolectice
Anzularis fandamantum . Chriaty Thou arbt the sure Foundation,
lepsis Christus missas esty Thou the Hoad sl Cornspesbonsg
Gul compage parietis Chogen of the Lord and precicuss
in ubrogue nactitur, Binding all the Chureh in one
fnem Sion sancba suscanlt, ., Thou Thy Zion'e Help foraver
in quo credens pormanet.” ind her confidencs elonve

Hymns weitbten in Trochalc tatrancbor ars uwsuelly printed in the Drevisries
and hymnals with the division made at Yho cassurs.
The enly othey metexr used by the lynms referped to in this study is
tha Sapphice strophe which cam be dingrammed tlhass
uauoulluf-uﬂﬂ
wimeelleney
clecalii=Uen
ey wo
The hyn O Paten sanchi, mitis atque pie does not it this
classirtication oxactlys "in its cutewmal form it in a2 sapphie, bub its
rhythn is nob the classical ons.-.“s
From this cross section of Ietin hyms we can see that the idea and
idasl of Ambrose proved to be successfful with poets and populer wiih

: 7
the people of succeeding generations.

Stnis is the opening stanza of hymn muber IS5 in the Lutheran
fiyemale It is stousze five of the hyan Urba beate Terusalat.

6 .
We o Folaok, The Handbool ito the Lutheran Ifpmal (Ste Ioulst
Ooncordia Publishing Hous®es; CelJlZ)s Do Li7e

TIn. the Lutheran | the Ismbie Dimeter (LolMe) is meprosented by
mors Ipmas than any other mobars
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CHAPTER VI

DFFICE HOMS TN THE LUTHERAN HEYMNAL

..
.':1

Venl Redenpbor pentiunm

Venl Roderpior genbiun is one of the few hymas which hymnologists
unquestionsbly attribute o Ste Ambrosee. It is one of the twelve hynng
acglgned to him by the Benedictine edibtors. Hils contemporayy Ste
Augustine makes a reference o the texd and cites it-as a composition
ol Ambrosee The work is cefinitely clbed a3 his Ly Pope Celestine at the
Coungil held ab Rome in the year 130s Paustus (c.lL30), the Archbishep
of Ghegiumy France; Tasslodorus (de575) snd other early writers cite
Ambyosn a8 the author of this hyms

Yanuserdpts of aboub the fowrteenth century generally profixed the

following stanza to the hymne
Intonds ql.;i roglis Isml,
Supor ecerubin gqui sedesy
el e
=) 2

These lines are simply a roworidng of the Latin of the Wilgate text
of Fealm 80 which beginsg,

%% Isracl intmde qui deducis velut ovany Josephe

supsr manifestars coran Sanjamin
imesce excita Q tuam, ot veni, ub saivos fecias noSe>

Ljonm swdisny 4 Dlotionry of Brplogy (How Yok Che Seribuerts
Sonuy 1392)9 Po 12

Zosaln B0sle2s "Oive car, O Shepherd of Iorasi, thou thab leadest

Joseph like a flocky tlwou th;tl.d dwollest between the chorub ahina forthe

Baforeb'phmmmdsmapin fianasgeh stir up thy str and come
and save ug." 7
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The hyma is in the Sayum, Yoxk Aberdeen, Momawsbis, 1502, snd
Cenerally 4% was sssigned to Christmas Gve or Christmas
Daye I% is nobh in the Rowen Breviery, bub it is listed as the Vesper hym
in the Deminlecan Hroviery.

othey Brovievies.

Julisn remavks il "ean hardly be sald o be in uze at the prosent
day, & somewhat wforiunate ecolesiastical pruadery havin: set aside this

noble componltion. I must howsver be confessed that a strictly litoral

: . . 3
fnglish version ie hardly desirsble for modern congregationnl use,”

1o

Venl, Redanpbor gantium, Be
Oatende parcam Vipginig:
Miretur ¢gone sasculums

Talis decet partus Tewe

Yon ex virili semingg Go
Sad myetice spiramine

Verbun Dei factum care
Fructusque ventyis floruite

Egresaus ejus a Pabre,
Fegressus cjus ad Patyent
Excursus usgue ad inferns
Recurpus ad seden Dei,

Acgquelis astermo Patyi,
Carnis trophsso accingere:
Inf{irma nostyd corpeoris
Virtute fimans perpoti.

3o Alvas tumeseib Virginisg To Praesspe Jam fulget Luwamg
Claustra pudoria peymanenty Tumengue nox spivat noviny
Vexilla virtutum nicant, Guod rmulla nox inbterpolct,
Versatur in tewple Deus, Fideque Jugl luccats '

i« PFProcedens de thalamo pus, 8o Moriz tibi Doming,

Pudoris oula reglay Guf natus es de Virging,
Uendnae gizes substantieeg, Cum Pabtyes et sanchoc Spi.r.l.tn.
Alacris ut currab vian. In gempitorns sasculse

The texd in The Lutheran iiyrngl, "Savicr of the lations; Come,®

iz a tronsiantion of Iuther's versione

Iutheris translation of this hymm

was published in both editions of Em Inchiridion, Erfurt, 152L; ond in
Johann Welther's Qovetliche gesangk Bushlcym, Witteaberg, 152k. We M
Reynolds® trenslation firedl sppesred in the Lutheran Genoral Synod's

B e

Collogtlons 1650 begiming “Come, Thou Savior of Our Rase.” Stensa four

BJu'u.m, Ope E!.E_oa Pe 1211,

b
uines the 4 Dominican Hissal and Brevi
(5t Lowie: e Teder bosk Forg TAINS e e e
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wag omlbbede Yhe Luthersn Chorele Boolk, 16608 published by the Famsylvania
ihe Lutheran fiymal uses an gliered fora of
The opening Line,
“Savior of the llationsy Coms? Lirst appeaved in a Moravian hyrmal ia 17L3.
fiehand Hossis's edition of ¥aviln Lutherls Spirvitusl Scnga, 185k,

Synod cmitbed stanza eighte
Eeaynolda' tronslstion gise onitbing stanza fours

hos o translation which begins, "Savicur of the lieatheng; Knowne.® dJohm
Mason Neals has a2 branslation from the Latin original,

Nun kommg dex Heolden Heiland,
Ve Jungfraven Xind erkanntd
Deps mich wandre allo Welby
Cobb oolch' Geburd ihm beaballt.
Wicht von Mannf®s Blub ncch von
x 1\713‘.»9

Allein *:cm den Hell'gen lelsd
"5‘6; Gottls Lort worden ein Henach

Und Sluht ein® Frusht Weibesfloisch.

Der Jugfreu Delb sc!umrfgt:!r ward,
uscs’x blich Kouschhelt roin bousheb,

ucht 't hervor mench! Tugend achony
U-s:.t. da war in gainem Throne

Sein Louf kem vom Vaber Loy
Und kehrt? wicder sum Vator,
Fuby hinenber 2u der Holl!
Und wieder zu Cobtes Stuhl.

Der du bish dom Vater gleichy
fubhp! hinaus den Sieg im Fledsachy
Deme dein® ewdge Cobtlsgowallb

In wns dss krank' Flsisch erhalife

Dein'® Kripps glemzt hell und klar,
Dic Hecht gibt eln neu Licht davy
unkel smss nichbt komnen diveding
Derr (laub? bleibd immer im Scheine

Iob sed Ootb dem Vaber G%tony
Lov poi Cobtt sein'm einfgen Sohny
Tob pel Gott dem HellSpen Ceist
ey und in Frigkedtd

Cenecordia Publishing

5W. G. Polack,

Savior of the nations, come,
Virgin's Bonp, make here Thy homel
Marvel nowy O hoaven and corthy
Thet the Lord chose sush a birth,

lot Ly humen flosh and blood,

By the Spirit of our Ood,

Was the YWord of God made floghe=

Woman's Offspring, pure and
freghe

Vonderoue birthi O wendrous Child
Of the Virgin un lefilcdl

Though by all the world dlsowmed,
S3il1l %o be in heaven wmihroned,
Fron the Fether forth He came

And returneth to the saxe,
Captive leading death 2né helle=
High the song of twriwph swelll

Thoup thoe Fathierfe caly Song
Hast oler sin the victory wone
Boundliess shall Thy kingdom bes
%hen shall we its glories sce?

Brightly doth Thy menger shing,
Glordous is itz lizht divine,
Let not sin ¢'ercloud this lighij
Ever be our £aith thus bright.

Praize to God the Father singg
Praise to Ood the Son, ocur Hing,
Praise %o God the Spirit be
Ever asnd cteraally.

__%. m Iathernn Hymal (Ste Loulss
usey



" 38

Christe, gui lux oo gt dies

The evening hym Christe, gui lux o3 ob dies is attributed to St.

Ambrose on the streagth of the fach thabt 1t is quoted by Hincmar, The
Archbishop of Rheims In his treotise Contra Codeschalown, 857, Although
the Benedictine cditors have asgigned other hynnus of Ste Ambrose as truthe

fully hls on the strength of gquotntions Uy Hinemary yab they reject

this a= sulficlent proof for this ymm.
the attribution of this hymn to Ste Ambruse. n6

"etrical irrogularities forbid
It iz belicved o have

besn written in the sixth centuyy or ear].iar.7 The hymn is used in many

- - ) - -' ey
early ribes.

Sundgy Complince

Tt is included in the Mosavebie Broviavy, 1502 for the
The Yorky, and Sarum Broviaries, too, contain the hymng

1% 1 included Ly the Deminicen and other monastis orders a3 the Compline

hymn during the season af Lente

In vavrious Proviewvies its liturzicsl

wse iz veried, bubt it was unsually confined mainly aé 2 Lenton hymne
The by has been cndibed fren the Remen rite. ;

Chriete;, qui lux es el diss,

Hoctis tencoras detegis,
Luocisque lumen craderisp
Lunen veatun pracdicans.

Precamar, sancte Domine,
PCefende nos in hao nocleg
54t novds in te reguies,
aiotam nocien tribtuee

Mo gravis somwg inruab,

Heo hostis nos subripiab,
Hee caro 1111 conzentions
loz %ibi rzos ctatuat.

30!13,

0 Chwisby who art the Light and Day,
Thou drivest night and gloom augyg

0 Light of lighty whose liord doth show
The light of heaven %0 us balowe

Alleholy Lord, in husble prayers
¥We ask tonizht Thy watchful carce

Ohy gyent us calm ropoaze in Thog,
& guiet nighty from perils free.

Our sleep be pure from sinful staing
Lot not the Tepler vantage zain

Or our ed flesh surprise

And meke us guiliy in Thine eyes..

6;%_5_ Incient and Modern (lietorieal Editlon) (London: Wme Clowns &
.9

150975 pe LBe

"o ¥, Hookemagel, Das deutschen Xirchenlied (Teipzips De G Toubner
Verlag, 1884=1677) Iil, 191 «

2 LU &5 anonymouse
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Ocull somnun capianb, Aslesp thouph weavied cyes may beg
Cor ad to scopor vigiloby. Stlll keep the hearbt avmke %o Thess
Daxtera tua proteszab Lot Thy z»ight hand cutoretched zbove
Famulos, qui te diligunt. Guard these who sorve tho Loxd they lovee
Dofenuor noster aspicey Baholdg 7 Gody our Shield, and quell
Ingidiantom reprimes The eralts and subtlebies of hellg
Cuberna Lucs famulos, Direct Thy sorvants in all gocd,
s samguine morcatus ofe Whom Thou hest purchessd with Ty blood.
Hemento nosbyrl, lowineg, G Lord, romombor us who beoy
In isto gravi corporep The burden of the flash we woars
tul ez defensor aninas, Thou uho doost e'or our souls defend,
Adegto nobis, Doning S0 with us aven io the end.
Teo Patrl sit gloria All praisec %o Cod the Father ey
Plusgue soll Filio AL prsise, ctornal Sony o Thee,
Sancto oimul cum Spiritu then with the Spirit we adore
fmoe eb por omno sacsulume Forevar and forevermoree Amone

Ametre

The oldest Gemman foim appesred in the Exfurt Enchiridicn, 1526
as "Christe, dor du bisme Tag und Lichi.® The +translation is usually
m:.:\'a-"* ted %o Drasmus Alberus, a frisné of Martin J.ut.hcr.g Janep Meawnn
in hip apticls in Jullen's Dictionary of Hyu n.:mlagw"m states that some
have attedbuted the translation to Wolfgeng Meusel (Meusslin), while
Wackernapel gives it as an anonymous translation.

Tha toxb became a favorito evening preyor in WHitenbarg, and thorsby
iz knowa %o us chiefly es an evening hyym rather than as a Lenten hynm,

The version in the Luthopsn Hyrnsl is besed ou a translation from
the originel by Willian Copelande. It was first published in his Hyans
for the Weelks 18L8, as "0 Chrisl, thab Art the Light and Dgy." In his
trenslation Copeland has retalnad the Jambic dimeter of the Latin orlginal.

B?OMQ Qo ﬂ-_t_c. Do 3986,

9&9_. eibe

mdm&n. 020 9_12.. S 227.
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The opming line of his translabion was albered in lpms Ancieat snd

Modeyn te wesd "0 Christ, who arb the Zight and Day," as wo have it in

the Luthermn Hymnale
0 Lux Zasba, Irinitas

The Vesper hymn 0 Lux Heate, Irxinitas is one of the twelve hymms
which the Denedictine editors olie as definito woris of Avdrose. To
supperd thedy olals thoey quate the veference by DBishop Hincmar in
his trcatize Ds uma ob non trdina Dedtate (1857), Although they doclined

o aceopt Hinemar's citobion oo proofl for the authorship of Christe, gul

ux cg eb dles they do accept his word here ss euide::ce.n The Handbook

5
&

Lo the Lutherga Hvanal does nob agree with the Benedictine views the
oditor coments: "althowh this hymn hes bomn asceribed o Sbe Awbrose,

dafiniteo historionl prool of his authorship is lacking.®

3 lux beata Teinitesy G Teinity, most blassed Iight,
oo principalis Unltas, O Unidy of sovereigh mlghi,
Jem ool recedit ignous, As now the fiery sun departs,
Infunde Jumen cowiibug. Shed Thoa Thy beams within our hearts,
Te mane laudum carmingg To Thee our morning song of praise,
Te doprocenus Vespordy To Thee our svenlay prayesr we raisoy
e nostra supplex gloria Thee may our glory Svarmorw
Per cuncla laudel saecula. In Lowly rovercnce adorce
Deo Patri it glorie A1l praise %o Uod the Father bay
Bjusgue soli Filio, A1l prisse eternal Son to Theep
“m-; pﬁ.rit.u Parselite, 13 hon with the Spirit we adore
b mmne, 2% in perpotaume Foraver cnd forevermores
{Jo ¥, Hoala)
nrﬂid-p Pe 3:42. 12“. Ve ?olnck, Qe Ef-fu’ Do 402
1350800 Mards Droves ond Clemens Hlume, Ansleote nsdil aevi
1T {Leipeig, 1086-1922), 30. m; last two ig.gos g the . t gtonza iiter
in the Hondbogk to She Lubheran Hyr Po ° ev roads
= T Zancto o cum Spirite

MNune ob per omnc sasculumie
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Thae Latin Vaxb of this hymz suffored grestly under the Urbanic

revigion in 1632, The original hymn ic barely recognizeble. After the

rovigion 1b res

dem sol recedit igneus:s Te mene lavdum carminsg

Tu lux perennis Unltasy Te deprecamuy vesperss

Hostris, beabte Trinitas, Digneris ubt te supplices

Infunda Llumsn coriibus,. Laudemus inber coslites.
s,

Fabri, simulgus Fllicg,
Tabis 322 sancte Spiritus,
Sicub fulb, sit Jugiter 2%
Sgeclun per ome gloria.

Older Ereviaries 1list the hymn for Vespers on Saturday although one

5

eigth century manusoripb assigns 1% for daily Vespers. It hes also
been asaigned to Vospeors and Limuds on Trinity Sunday. In the Romen

Ereviary, 1632 the hymn is aoeigned for Scturday at Vespers from the

GOcbebe of the Epiphany to lent and also for I and II Vospers on Trinity
Sundays and also on Saturday ab Vespers from the Octavs of Corpus Christi
16

unbil Advens.

Lutherts transletion of the hymn wes first published in Klugls ‘
Gesang Buch, Witbenberg 154k, o5 "Der du bist drei in Einlgkoit." The
Intheran Hymnal of the Ohlo Synod (1880) used Richard Mussials translation
of Iuthor®s versions Others have based Eaglish trenslations on Germen
versions by Dunsen and Lowsensborn. dJulian glso lists translations nade
from both versions o:'{' the Latin text. The compilors of the Lutheren
Hymnel. chose Jde M. Hsalals trenslation fvom the original text. It firvsh

Utinbthow Britt, The yma of e Breviary and fisoal (iew Torks
Bonziger Bros.y 192l)y De Olie

lslfac!-:eniagel, Ope _c_i_;?_.p III; i21.
3'6J\zlian, Oie _c_:lﬁ.. Pe 2276

_JE o P
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appeared in the iymmal Noted, 1852 23 "0 Trinity of Blessed Light."
This was later rovised and altered to roend "O Trinity, Most Elessed

T4 ol if
mltiGe ™

Splendor patermnas glorisce

James Memrne says of this hymne "A beautiful moming hymn to the
liaoly Trinity, but cspecially %.n Chatist &8s the Light of the world,
end & proyer for help a2nd guidance throughout the da;;f.““ Zhe hymn i
ellmoat indisputebly Ly Ste fmbropee IU has been asoribed %o him bLy
‘wigenting, Dishop of Ruspe, in North Africa (d.533); by Sede in his
Do Arto lMetrica, and by linemar in De wna g% non irina Deitate. It is
also one of the twolve hymis dafinitely credited %o hiz by the Benecictines.

Ihe editors of Analecta hipmica liet the hynn undor Ambroses the texb

iven ig:

i

_&J.l“_'..' B i)

Solendoy paternae rlorine,
e luce lucem proferens,
Lux luecis et Fons luninis,
Dics dierunm inluninanss

Yerusque sol inlatexro
Mieone pitove perpetl,
Tubargue pancti Solritus
Infunde nostiria senslbuse

Vobis vocawms et Patdem,
Patrem perennis gloriaey
Pabren pobontis gratiae,
Culpan releget lubricam,

Infornet actus stronuousp
Denten petundat invidi,
Cagus fideli corpores
Denet gerendi gratiamg

Henten guberned eb regat
Casto fidali corpore:
Fides calora forveal,
Fraudis venena naselatb.

171‘31&.9 e 1080,

0 Splendor of Uod's glory bright,

Who bringest Jorth tho Light from Lights
0 Light of lizhi, lightfs Fountainesprings
0 lay, our days eniightenings

Coma; vory Sun of t¥uth and love,
Come in Thy radiance fxon sbove
And shed tho Holy Spirit's oy
Ca 2ll we think or o today.

Likewise to Thes cwr prayers ascend
Father of glory without endy

Father of saving grace, for power
Te conquer in tempiation®s houre

Teach us to work with 21l cur mighidp
Ngat back the devilis threstening apitog
Tumn all 2 good that peems most 1113
Help us ouwr ealling to fulfil,

Direct and govern heart and rind,
¥ith beody chaste and disciplineds

Let faith her cager firss rencw

And hoste the {false and love the truce
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Christusque nobls siv eibus, on Chriob, the Irus broad, lob us feed,

Pobtusque noster sit £idess Lot Hin %o us be drink indead,
Leati bibomue sobriam And Lot us tasteo with joyfulness
Eoyietntor Spiritus. The Holy Spiritts plentecusnesc.
Taetus cics hic transeabp Ohy JoyZul be the livelong days
Pador alt ut Alusulum, Dwr thoughts 28 purs as moming ray,
Fides velut meridiess Cur faith Jike noondey's glowing hélight,
Crepusculus mens negciate Dur souls undimacd by shades of night.
furora oursus provehits The dasm begins to spoed ber way,
Aurorn. tobun prodeat, Lot the true Damm fisgell digplay,
In Patre totum Filiugy The Som with Cod the Father (ne,
Et totus in Vorbo Poter, And God the Father in tho Sone
oo Patrd 21t gloria All praize o God the Father bey
Piusque soli Filio All pralse, cternal Sony o Theo,
Semeto siml cum Spirdita 14 Whom with the Splrit we adore
fane eb por omne saeculums’ Foraver and fotevernoro. Anche

Angsde
The use of the hyen for Lands was preseribed slrandy iu the Rule

of Aurclisn, Sishop of Arles {de555)e. MNost of the lMedieval Dreviaries
such as the Jmbrosisn, 15393 losavebic, 15023 Romans Venice, 1470 and
revined, 1632 snd many others included the hymne Its use was gemerally

for Matins or Louds on Mondaye Some monsatic orders, however, used 1%

The twanzlabion used in the lutheran Hymel is & composite of meny
tronslationse It was first published in Hymms Ancient snd Modewn, 190k

Vox Clova gocs intonab

This Latin hymm is of unknoum origin and is ususlly llsted under
thet bLroad cleossification of hyuns called fsbrogisni, Some have teded %o
ero2it the authorship to Sto Ambrose birmpclf, but there is not enough
evidenes o substandinte this clmime The Denedictine oditors do mot

YWpraves and fums, inalesta hymnica medii scviy Lp Ll
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Include 4% in $helir listings of the works of Ste Avbroses

Butb the hym

iz certainly very snclenty poasitly even of the £ifth cmt.ury.:‘g

Vox clara ccce intonab,
Dhsgura gueegue inorepats
Fellentur asminue somnlay

Ab aothore Christus promicote

fone iz rosurzat bﬁ"’pid:'
(uae sorde exstab pausias
Sidus refulget lan novumy
Ut tollst e noxium,

L pursun Aznmus mittitor
Laxsrs .:mh‘i.s Gebituns
(rntes pro indulgentia
Voeem domus cum lecrisdge

Scownulo ul cws fulserity
Mundungue horror cinwerid,
Hon pro reaty puniat,

Sed piue nos tune protagab.
Lousm, honor, virtus, gloria
Des Pacri ot Filio,

Sancto gimd I"w-:m]iv:r. -

In sempiterna sasculas™"

Hork, & thrilling voice is somndingl
"Chydist ig nighl” wo hear it sayg
"Cact auay the worke of darimess,

0 ya children of the dgyl®

Staxtlod a2t the colemm waming,
Lab the earth-bouwnd gonl arise;

Chrizt, her Sunp 2ll sloth dispelling,

Shines upon the mornding skies,

oy the Lamby, so long expected,
Comes with pardon down: Srom heaveone
Lot us haste, with tosxe of sorrow,

-One and all to be forgiven,

Thzt;.shen naxt lle comes with glory
Jdnd the wordld is wrapped in fear,
Ho msy shield us with Kie mexoy

And with words of love draw nears

Honory glorys mishv, dominiong
2o the Father and the Sony
With tho everlagting Spirit,
While =ternal ages runi
(idward Casuall)

This Leautiful poem summerdzes the spirit of Advanty it summarizes

the Gospel and Epletile appointed for the First Sunday in Advent cocowding

2

%o tho Romen rites

and fyom then dolly up %o hristnes Eves

‘he Sarum rite assigned 1% to Tauds on the fimt Sunday in Adventy

Cther Byroviaries bad gimilar

rubwicse The Mozarsbic breviary, 1502 sppeints it &5 the Vesper hyms on
Wednooday snd Fridsy in the £first and hird weeis in Advente The Urbanie

g.'lr.qit( 65.

mdlﬂiﬂl’l, 0P L 2 De 1135,

mnrums and l&:l.um,
1909%

2l siotic for the day A fomans 23:ldells the Gospels Luke 21e25<33.
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revision recest the honn o roads

Fn elara vor rodarguld

Nhseure quasgue PeYecness

Procul fugentur somaias
A alto Jesus promicat.

Fa dgnus ad nos mittitur
Laxare gratls debitunmg
Omnes sinmud cum loorimis
Fredemuy indulgentizme:

Mens jam resurgat torpida,
Hon amplivs jecens humis
Sidue refulgel jam nonimg
Ut bollat ome noxiwm,

Uty cum cecunde fulserit,
Hetuguo mundun cinxerit,
Hen pro reatu puniat,

Sed nos plus tune protegate

Virlus, honory leus,; zloria

Deo Patei cum Filiog

S...netq Simul Earanliboée

in lzosoulorum sascula,
Thoip hymn 1s not included in the Liber Usualils nor in the Romsn

. - s 3 AT 23
Ureviary. The mnastic owierz uze the hywm for Lauds during Advenbte ™

The translaSion wsed in the Latheran Hymnal i= an altered version
duard Ceswallls "Hark, an Auful Volcse ig Sounding,® published in

his Lyra Catholice, 1649 In & later hymnal the word "theilling® replaced

Tondful”, Another adition hee changed the first line to ready, "Hark, 2

e -

hexsdd volea is calling.® Father Caogwall's translation is the original

Ionmbic dimptere

Pasen alphabeticva de Garisto

Very 1little is known of the 1life and persen of Coolius Pe Sedulius

{celiZ0), the suthor of the hynn Pzoan alphsbeticus de Christc. From tw

lotters which ho wrote we know that as a young nan he devoted himself lo

In the Jnglican snd Lutheren rite this Ipistle is appoinbed for the First
Sunday in Adventy the Goapel is for the Seecond Sunleye'

ﬁﬂﬂtﬁp 0P 9}&0. Po 570
23'1;}8“95’ %. g,;&o. Do 1&9.
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the study of heathen literatwre and that his conversion to Christianity
did not ocour untdl late in his 1lifee The place of his birth is generslly
belioved %o be Romee. His later works include both prose and poctical
varsilony of the Compel atorye

ih

G

Christmas hyrn "Now prisse we Christ, the Holy One® and the
Tpiphany hyma “The star proclaims the dng is hexrs" are bobh part of
Sedulius? Facan glvhabeticus de Christo. In 2 poem of twentyethrse
gbonzoe alphtbetically errenged he portrays the 1ife of Christe This

o wrltben in JTapbic dimecber ghows 2 trunsition from the classical to
sopular versae. (uanbtiby s no lonper emphssizeds rhythm now depends upon
azembe Hiyme is now an essential slememt, lMany scholars are also of the
oninfion that a poetts use of calshy deviees, such as acrostics; is & sign
of 1iterary dozenornsye

Feno iacecers peyrtulit,

Pracsacpe non abhovralts

Farvogue lecte pastus es%;
Por quem nec ales esurile

A solis ortu cardine
Adusque terrae limdten,
iriztun conams prineipen
ilatum feria Virgine.

Gaudot choras caclestiung
Bt Angell conunt Deos
Palamgue £it pastoribus

Seatus auctor scepuli
Servile corpus induit,
Ut carne ecmamerm llberansy

Hom perdorat; quod condidite

Clausae parentis viscera
Caslcatis intrat gratias
Venter puella balulab
Secreta, gquae non noverabe

Dosus pudiel pectoris
Templum repente {it Deis
Intacta nesciens virun
Vere creavit Lilium.

Ihixa esh puerpera,

Gueas Geobricl pracdixerats
© Quem matris olvo gestiens
Clausus Johaumes sensernta

Pastor, Orvealor omniuvme

Hostis Herodes irpie
Christun venlro quid times?
lion eripii movialia

i regna dat caolestlse

Domt Mogl,; qus venerandy
Stellon sequentas prasvian,
Lunman % lunine,
Deum Lfatentur rmunerae

Katerva moetrom persconat
Collisa deflons pignorap
(uorun tyrannus milia
Christo sacyavii vicbimamo



Lavacra puri gurglitis
Caclesiis agnua abtlgits
Poceatn, qui mundi tulit
foo acbluendo sustulite

ilraemiis dedit fidam
Hgbere so Joun patromy
Infirma sanone COrnora
7 susoltans eadaverae

Nowvuan ﬁem;s potentisnd
Aguae rubescunt hydeise,
‘;‘i‘ll:."l:ﬁm dussa funderey
Hatsvit unds originge

Oprat goluten gorvulo
hlxus genu centuriop
”'"x orbi': ardey plurimus
sehinelt ipmes febriums

Pobrus par undas ambuled
Chrisid lv:"m'bv:s dexcberas
Ratora quanm nogaveraty

Fides ':u'“."'i‘. Semibame

‘marba die ian foctidus
Vitan recopit Lasarus
Vortisque libor vinculis
Factus superstos est sibl,

Fivon crucris torridi
Contacte vestis cbstealt,
Fletu xiganta

Areat Llucats senguinie.

Solutue omi corpore

lussus repente gurgere
Suls vieissin gressibug
Angeor vehebab lestulums

fume illc iudas camifex
fusus magistrum tradern
Pasem fercbat osculo,
Wuam non habobat poctores

Verax datur fallscibus,
Pium flagellot dimplus,
Crucique fizus innooms
Coninmunctus est latronibuse

Xeromurran poadt sabbatun
Quosden vehinbant compares,
{ues allocubus angelus
Vivun gepulero non tezi.

Tuisp, venlte, <ulcibus
Cosios canmmus subditum
Caricsle triumpho tartarum
i nos yredemit vensitus.

Zelum draconis invidi

EY o3 loonis pseini
Caleavit wnices ini gh
Seseque caclls reddidite

Tho text is found in an clighith century manuscript which 15 now in

the Upritish Museum znd hes been included in meny editions of the works
'af Sedulius, For ccclesiastlecl purposca the hywn has been broken up

intos o hymnse

Chriogtmas seasons

The first soven stenzas (A=C) are used for ths
The four strophes Legiming with the leiters H, I, L,

and I meke up the Iyvn for the seaser of Epiphany.

24

Tie text in Droves and
mdmwfgﬁnmd -

Tfe 85. & and 104
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Tha poem A godis ortus camiine beging by cinging oub: “From the
beginning of the rising of tho sun, to ths ubbcrmost bounds of the earth,
leb us sing Chrict, the lord, born of the Virgin MNavye “25 lost old

Sroviaries contain the hym and assign it o variocus offices during the

weok betwwen the Fegst of ths Uativity and ite octavey, tha Fessd of the
Ciroungigions It was conbained in the Mozargbile but not in the
Anvrosian Drevierye Ihe Lreviavies used by soms monsstic Urders assign
it as tho hymm for Lauds from Christmas Co Ipiphany, The Roasn Breviary
conbtains a glightly reviassd J.,mlan"b uhich iz assizned for Lauds on
Ciristmas Deys

Horop, to0, we have recelved the hymn in the Lutheran Hymnal from
a translation of Martin Lutherts Germen version.27 Luthoyr f£irst
published his translabion, "Christum sollen wuir loben achon,® in Eyn

nehividion, Erfurt, 1524, 7The wersion was traslsted into inglish by

ichard Mansie in his Martin lLather's Spiritusl Songs, 1854 and was
included in the hymnal of the Chio Symod in 1080, The ILutheran Hymnal
has omltoed Yapsia's translation of the fourth stunza.

Christus wip sollen Joben sahon,  How praise we Chrict, the Holy Onee

Der reoinen lagd Marien Sohn, The blessed Virgin Hory®s Sonp
Sowreib dle licbe Somne leushe't Far az the glorious pun doth shins,
Und an a2lier Welt Inde redchti. El'en to the wwdd's remote confine,

Dex selig® Schopfer sller Ding! He who Hisgelf all things did make
705 an @in's Knechbes Loib geringy A servant's fors voushsafed o take
Dass or das Fisiseh durche Fleisch That he 23 man manicing nizht win

e ? And save ilis ersatures Lrom their
Und saein Ceschopf nicht all's gin.
verdnrb® e

25131'1‘5‘5, ce cibep Pe 1036

:26% bl:oghe Benedictines of Solm {Tournai, Halgiwas
Degeies . Js Pe

2% he same was true of the hymn O Lux beate Ixinitas.
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Mo gobtilich? Gnad? vom Hiwmel
groos

Sich in die keusche Mubtter possj

Fin Magdlein trug éin helslich
Pfand,

Das der Notur war unbolzannts

Daa suchtiz® Hous des Hergans

zard G
Oar bald ~in Jampal Getbes wards
e kein Mann ruhvet noch erkannt,
Von Gobtico hort man scimenygexr fand.

Tie odiz Mubber hab- gcbortn

Ton Oabriel verhiess zuvern,

Den Sanki Johannls mil Spivingen
welgbls -

Da e noch lag im Matiexrleib,

Ly Loz im Mew midb Aswut gross,

Die Hrippe hart ihn nicht verdrosss

s ward ein' kKleins Mloh pain®
Spaist,

Dor nie kefin Toglein hungern liess.

Nos Himmels Chor! sich freusn dorb,
Und ¢ie Zngel singen Cotit lobg
Den armen Hirvten wird vermeld's
Der Hirt wnd Echopier aller Welb.

L]
Iob, Ehr! und Dmk sel dir gesagts
Christ, zabor'n von dop reinen Magd,
Mit Vater und dem Helldgen Gelsh
Tou: nun en Lis in Bulgkelitl

{?‘.o L‘.l'bhf?r)

The grase and power of Cod the lord
ipon the mothor was cutpoureds

A virgin puvre and vadefiled

In wendivus wise conceivsd a child,

The holy maid boesme the abode

And tumple of the living Godp

iAnd sha, wWho knew not wman, wes
Llest

Vith Godls own Word made manifeat.

The noble mothey bLors a Songes
For so did Gabricdl's promise Tungee
Whom Joln conflessed and leuped
with joy
Ere yob the mother knaw her Loy,

Upon @ mamper filled with hey

In poverty content He layp

HWith milk was fed the Lord of all,

Whin feals the ravens mhen thay
calls

The heavenly cholra rejcice and
raige

Their volce to Cod in soags of
praisce

Te hwdle shephords 1= proclaimed

The Shepherd ulio the wvorld hath
franede

A1l honor unto Christ be paldy
Pure 2ffspring of tho fawred ~ald,
With Father and with Holy Choabp 28
Till tino in endless time be lost.

‘ { Mechard Hassis)

The gecond parb of the poem beginning with the strophe Hostis Horodes

inpie is generally assigned es the hym for the Feasb of the Epiphanye

%m0 domslosy ab the close of the hyvm (ste 8) is not part of the

originsl hyxay but it is used by most Lreviarisse The Letin text readss

Cloria tibi Domineg

el natus esh do virginegg
Cuvn Patre ob Sanete Spirita;
In serpiterna sasculne
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Shenzes veglming with the letbers K and M are generally nol included in
moat Western Broviaries. The lozersble Broviary sssigas the hyma for
Iawin on “piphany and uses etiophes ¥y Iy Ie Ny T By 8, T, Vo Wy X, T
Z; and a domologye Fow Lauwdis on the Dey of the Holy Ianccents this rite
essipne stanzas Ky M Op P with two other addivional stanzas and a

29

doxologys

-u

the Urbanle revigion of the Roman Sreviavy discarded the alpnobotical

srrongewnbe Lhe only changes madse by the sditors ave in the first two

dines of Stanze H which readss

Crudelis Heorodes, Deum 4 a
Regen veniyro guid tines?

I% is interesating to nobe that each stanza centains one somploto
thoughte 'fhe first stanze, jiostls Herodes irpie, tells of the slaughter
of ths Holy lmmocents by Heved (Matte 2:16«18)s Tho next three stanzas
de-ict the thrsoefold namifestation of Cwr Lovde Ihant magi reeslls the
menifestation of epiphany of Christ to the Contiles typified by the
Vagi (Mable 2:1-12)e Lavacrs puri gurglels tells of the manifestation
of Chrint ab liis baptism in the River Jordsn (Mark 1s9=ll). In Novum

senus pobentiss & third menifestatica of Christ ss Savior is tolds He

ghows Miuself in His pover at His first mivacle ot Cona {John 2:l=1l).

liers befors His diseiples He showed His divine control over His croation.

The hywn closes with a doxology which ia nob pewt of the criginal hymne T

2% uliun, ope giltes Pe Se Htaber ysualis, pe e

311-"::9 doxolog)y comonly used with this hywn iss

Floria tibiy Ponines

Gui spparuizil hodie,

Cum Patre ob Szncto Splaibn
In scoplbems sasculas
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This hymn also ves translated by Dr. Marbin Luther and wes £irst
published in Kiug's Jelptliche Lisdex, Wittenberg, 15LL. his hymn to-
pebher with the first sectlony 4 golls ortus capdine, appenred in

Schireicia edition of Lathen's Geistliche Lioder, 1654e The Cerman texb

wzs tramslabed by Richard MHagsio and published in his edition of Mortin
Luther's Spiritunl Songs, 185h4e This trenclation was used in the hymal

-y

of the Ohio Synoé in 1660, Although lMassie's translacion of the first
pard of the longeyr pocw wes used, the ediltors of the Iutheran Hymnal
ehogse the trenslation from the originel Ly Johz Masom ieale for the

sooond group of stanzas. Drs llogle's version first appoared 4n his

Ty,
N E

el loted, 1052, but was laber sltered by other eddtors. Mhwever it
wes that changed the opaning lines which originally read, "Hhy, impious Hercd,
vainly Lfoar® o "Ihe Stor proclsims the hing is hoere® tosk the strass of
the stanza oul of the opening line &m"' therchy weakenad the tronslation.

fho Stor proclaivs the King is hereg Within the Jorden’s crystal Zlood

Duty Herod, why this nenscless fear? In Meeknegs stands the Lamb of

He tsien no reales of carth awey God

Who gives the renlms of hesvenly doye. And, sinless,; sanctifies the wavs,
Manicing foron sin to oleanse and

Iha wiscer Vagl see from fax - savae

Ang follow on iip gulding stors

ind led by lishe b Llight thoy proas At Cona £irst his power is shoung

And by their gifis their God confespe  iHe might the Llushing webtars

own !
And, cuanging as He spsaks the
woxgd,
Flow wino, ;be&:l-mt to their Loxd.

Al glowy, Jasusy ba to Thes
} For this Thy glad eplphany
, Whom with the Father we adore
‘ ind the Holy Chost foravermdige
{Joln Masen Neale)

ﬁdmm. Qe .c_i_go’“ e 50
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¥ phould like o suggoat that the unlty of this poem might bLe more
evident i both ymns wera sung to the sare melodys The tune used for the
Viret part, Christum wir selilen loben gohons, is besed on an aneient
plainaong r-m'i.qz‘..*;;j} that has adways beon associated with this text. This

neledy has beon celled "2 most elegant exanple of the Fheyglan tones™

Yeadlla Eopis

Acoording to Dre Neal, the Vesrlila Regle iz “ono of the grandsst
hyrng of the Latin i'linwch.“:sg It 18 ususliy eredited am the work of
Venumting Fortanatus (530«609), Bishop of Foitlers. The hyrm is found dn
Al menugeripte of the works of Yortunatus, as uwell as in all printed
cditions, ond 80, sltbough other names havs also boen eomecied with the
nymy scholars bteday feel there ia no doubl that Fortunatus ls ths authors

iz a studend ab Ravenne Fortunetus lost most of his eyaesighl. Mo is
seid to have resovered miraculously from hlas necareblindusss vihen be
annointed his oyon with the oll from & lanp burning before the sltar of
Sbe lawbkin of Tours. In thankegiving he get oud to mske a pilgrimsge 0
the shrine of 8t. Martin gt Towrss UWhile in Gaul he met (uaen Rhadeogunda
in Poitierse He formsd ¥a sommniing though puraly platonic, atbtzebnent for
tusen Rhsdeg ﬁa-"Sﬁ The Queen o was separated from Loy husbend
Lothaly» I was living in tho convend at St. Croix, Poitiers. Fortunatus
vomained in Gaul end soon entered into the priescheod, and aiter the death

33aper usuglis, pe lifle Tone Ifl. Bhl’ohck, SDe Gite; De 6.

351‘52".“‘;‘:"-3 ODe Clies Pe 124e

36&1111&11, Ol 9_1&., De 3836
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of the Gueen he was consecrated Bilshop of Poitlers in 597
' In genewal the poetry of Fortunstus is not of a high quality. fHe
rapregents the "leet apiring affoxrt of the Latin Muse in Gaul.® Ho
tried %o ratain the Yold clszssie:al culiure amld the advanein: tide of

.'-7
berbarigme®  Ihe oxoellencies found in Vexilla d3pis ars the exceptions

and not the wmle of his wrilingse It is Leldeved that the iniflusnoe of
fhadegundn 1s presont in this poeme

It is not unlikely that Gieen Bhadegunde hed influenced the compoe
sition of the ymn, for zhe won directly asscciated with the ¢izcums
stances of ils origine. Bub as iz so often taue In zeccounie given in the
id2 e Azesp the researchar Is sluays faced with the problenm of choosing
wideh ig true and wnich is legendary in a givea accounts It 32 sald that
this Iymn was composed for the occasion of the reception of the Irue
Croge which was sent by the Foperor Justin II fo (uean REhadegund on
Hovenber 19, 50%. The Quuen hed desired to present this yelle to the
convent ghe had bullt ab 8% Crolxa

The texb, originelly eipght stansasp iz ap follows on the lalbs

Vexilla Regis prodeund, Vexille regis prodeunt,
Fulget coucls, mysterium, Fulget crucis mysterium,
Cuo coime eonis conditor Do carus Deo traditury
Sugpensuz est patibulo, Innooens virgis caeditur,

Confixa clavis viseera
Tendens manus, vestigia
Redomptionis graitia

e immolaba =3t hostise

Luo valneratus inasuper Guo vidneyatus insupory
Hucrone dire lanmcezey Dilianiatue ictibuay
Ut nos laverst crimine, In poonls vivens triduo

Monavit unde ob ganguines Suspensus ot pailbulo.

Tioce gie

38Ju‘l.un, Ofe Clfiey Do 1220, gives a swwany of the siox¥e
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Tmpleta sunt quas doncinidt

David f£idell cermlne
toendo nationibuss

Regnsblt a 1ligno Desus.

hybor docora et fulgide, Axrbor decora, fulgida,
Umata regls purpura, Do qua facta est atatua,
Electe digne sthiplise Ad quam ligaba =5t hostia,
Tam sancba membra tangere. Per quenm fiunt miracula,
Seata, cujus brachiis Beaba, culns brachiis
Saoeuli pependit prebium, Hostrum pependit pretium,
Statera fscta corporis, Christum seguendo repperit
Praodam tulitgne darberi. Effusionen sanguinis,
Fundis aroma cortice, 0 Crux avey spss umica
Vinecis sepore necter, Hog Passionis tempore
Jucunda fructu fertili Auge pilg justiltiom,
Plandls triumpho nobili, Reisque dona veniame

Salve ava,; salva vietima Te suwama Daug Trinitas

De pessionls gloria Collaudst omnis spizitus:
(me vita mortem pertullib, Quos per Crucis m;rateri%
Hempiorte vitam z‘a-:d:.’i:iit.x" Salves roge per saccula.

The text at the right is by Winand Oré von Stesg (de afer 1LLT),
pastor at Becharsche Little is knoum of the mans We do know that hs
received his bacholor's degre from Heldelberg in 1336, bub the date of
his doctoris degree iz uncertain., He served the Church in Oberwessol and
in 11;19_._he wes appointed secrebary to Keiser Sigmund.ﬂ

Almaua, in the eleventh cenbuxy 1t was customary to omli stansas tuoy
sevany and eight, HNanuseripts for the venth century have been found
which have the second gbanza scrabched throush and stanzas seven and

eight erageds the last two stanzas Ly Steepg wore writien in over the

erasurCe

39Dreves and Blume, Analecta hymaica, T, 7h and Ein Jahrtausend, I, 38;
Julisn, ope Ciles pe 1219. Ihis bext agrees with a St. Peter nanuseript
of the century and the Vatican menuscript of the 9th century, It is slso
included in Prof. Leo's edition of Fortunatus'! Upsra poetica, Berlin, 1881,

Wpraves and Hlume, snalecba hpwilce, XLI, 263 and Lin Jehrtausend,
I, 4466. Julizn makes no nention of Steeg. 3

upraws and@ Blume, Jahritausend, I, L6S,.
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The version found in the Lutheran Zymal is based upon stonzas oaey
thires, four and five by Fortunctus end otanzas five and six of Stesg. Lhe

Urbenic rovision of the Ronan Breviery, 1632 alag used this seoguence of

texts. The rovised text reandss
Vexille Rezis prodeuants
Fulpet erueis mpyboviums
fue vite moxrbtem parbullty
Lb morta vitam protulit.

e valgerata lanceoans

. Muerons dixoy orimirvsam

" UL nos lavarat sordibas,
Hemavit wnda, &b sanguing.

Tpieta sunt Quee conoinit
levid Tidell sarmineg
Nieande nationibuss
Zzmavit & 1igno Dous,

Arbor decora o Lfulgids,
Urnate 2ogis purpuars,
Klepta ¢izne atipite

Tanz pancta nabra tongerse.

Beate, oujun Lrochlls
Fpatium pependlt seeoull,
diratere focta corporis,

. Pulitaue prasdan tarterie

0 Crise avey spes wricag
Hoe passlonis tampore
Pilp sdsuge grabian
Reisque dele crimine,

Te fone pelubis Trinitss,
fpliandet comis spirituse
cuibus Croels vieSoriam 12
Lergiris, sdde praemiume.
The cccealion for which the hymn wos writben, s the Processional
Hyrm for the rocoptdon of the relic of the Holy Crossy glves rise o
way eliusions within the poeme
9
Monsignor Rar.xy!" states that the Yexilla is to be interpreted
syrvolieally as Saptismy the Fucharist, or the other ssoremmnts. In his
arilele he includos the opinions of two other rems Clichtoveus snd Kaysere
The foraor nadntained that the vodliiius exe the military standerds of the
Eafohts and princesg the vexiiilum of Chwist are the oross, scourge, lance,

and 50 one Kayser hold thet the vexillium is the cross instsad of the

mmtﬁ. Clle _@-_Eo. te 1236

) : \
"‘Bﬂm ig the author of the article "Vexillas Rogis™ in the Catholie
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eogle which was the old Roman cavalry standard.  inder Constantine the
stasdexrd bechoe a sguars slose of oloth hanging Zyom a ber placed aczuss
& gili polsy cmbrolidered on it were Christien gysbols instead of Roman
gynbelne

Jomas Moarmns gees Yie uwse of pymbelicom in another words "Fortunatus
had in mind,; cspeclalily,; in wle Vep e 0ld legeonds of the Irce of the
Coessy and desijmedly used in leleky the word patibulum wiich means
propeTly & cross, fomasd thus Yoz- thue Y; the lattor forn representing
tie gbem of the tres, with the branches on whichy ag on & balance; the
rangom of the world was welghed (nt.vi)."mi-

fnothoy allusion vhich i= most inbeor:sting is the referance in the
fourth: avonza w Uod refiging from @ treee Althoogh we £ind no ref=rcnece
thet David gpokes of God roipgrin: Lf1om & tice in the Hebrew version of the
Fgolus,; noy in the present Vulgsbe, Soptuagint, of inglisn trenslations,
pome anclent authors clte Feelm 96310 a3 declering that facte Justin
‘artyr in his Pislogue with Tryphe reserds the words LTS TOT §';’""
as part of the original Felams Pertullisn in his Jontrs Moveim quotes
the woxdo @ ligno as part of the text of Psalm 96, The words are found
also in other mnmcrﬁ.pba-hs

Vedlle Regls was originslly a processional hywn and i= still so
vsed in the Aemon rite todaye It is useld on Good Fridsy at the Nass
of the Fyesanciified gerenony of the Adoraticn of the Crose when ithe

“‘Ju‘linn, Gpe itep De L2206

!“SFor further citatdon of gquotes iren Justin and Tertullimm and
for further valerences to Uthe use of tho phrase, chcel: Julian, ope glles
Do 1220,
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congocrated host is carried from the Repository to the High Altar.
During the Middle Ages this hymn became a favorite song of the Crusaders
as they marched, As an office hym it is sung at Vespsrs from Passion
Sunday to Wednesday of Holy Weake I% is also the Vesper hymn on
e Feast of the Finding (invention) of the Holy Crossy May 3; and tte
Fxeltation of the Loly Cross, Sephember 1l
Tho Iambic dimeter and mnymeo of the origingl is rotained by Jo M,
Weale in his f.z'-?mbmlon. I% iz generally conceded that Neale's
translation of tho firet stensa is the best avallable, The trsnslation
in the Inthevan Hymal rataing Heale’s franslation of the first stanza
buk has pltered his tranglation of the rest of the hyrme Julian remsrkas
"ihen the verious fovms of Ire Hesleh translations ars taken into
accounty it is found thab his rendering of the Vexilla Regis is more
widely used than that of all others pub to{;ether.“w His translation
appeared first in his Medlaoval Hypwms, 1851, and 4n the fonoﬁ.ng year
1% was ingluded In the Hymal Foted, Ib was included in an altared
-.ramir;n in ymms Ancient and Nodern, 1061, D Heale ussd the traditional
sequence as the basis for hisz teanslation which rendst |
The royal bamners fomnmnd go
The cross shines forth in myntic glow
Where He in flesh, owr flesh wes madey
Our sentonce borgy our ramaon palde
Vihere desp for us the spesr wns dyed,
Life’s torramb frushing from His gide,
To wash us in that precious flsod
vhere minpled wator fiowed and bluods
Ralfilied is all that David told
In true prochotic song of oldg

Ardidst the nationszy Gody salih hoy
Hath reigned and tedumphed fyom the Lroe.
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O Tree of besguly, iree of 1lishbe
0 Trae with voyel purple dlighty
‘Elect on whose trlumphal breast
These holy limbe should find thelr rustg

On whose doar awmwm, so widely £lung
ine wedpht of this world's ranson ln'mg
The pricc of hunenkind to pay

ind spoll. the spoiler of his prey.

O Cropgy ouw rolianosy hailld

So may tha power us avail

To give new virtue tc the saint
and pawion to the penitent.

Te thesy oternal Three in Oney
Let homage meet by all be done
Vhom by the cross Thon dost mestors,
FPregerve, and govein evermore.
{J. Heo Hnala)

Uris beata Ierusaism

L B )

The hymn beglaning “Christ; Thon art the sure foundation® is a
tranglation of the latter half of the pocm Urbs beanta I alone
The entire poon readse

Urle beata Hieruselonmy E£lsssed City, heavenly Sslem,
dicta pacie visioy Vislon dear of pasce and love,
tuze constraibur in coalls Whog of living stones upbuildad,
vivis ex lapldibus, Art the joy of heaven shove:
% angelis coorhata And; with angel hosts encircled,
u% sponsats comlitel Az 2 bride to carth dost move:
Hova veniens e coeloy From celaestisgl realns descending
nuptiall thalamo, Reaody for the nuptial bed,
Praecpareita ut sponsate Dosoked with jowols, to His presence
copulatur Domino, By her ILoxd shall she be lads
Flateae et murl oius A1l her miecte and all hor bulwarks
ex auro purissimo Of pur gold ave feshioned, |
Fortae nitent mavparitis Bright with poarls her portal glitters,
adytis pateatibus, It is open evermorse,
% virtute meritorum and by virtue of thelr merits
ilue introducitur Thither foithful sculs may scar
Omais, qui pro Christi nomine #ho for Cleist's dear nsme in this
hoe in mundo premitur, world

Fgin and tribulation Loree



glxth o seventh century.

Tunsionibug, prossuris
expoldtl Lapidea,
Suls cogptantur locis

por mamam arwificia,
Blspommbur pernamsuir
sacris sadificiis,

fAngularis fundementun

lapils Christus missus aaly

ol compaze parlicitis
in uiregus nectitar,
Cuen Sion sancta susespli,
in que eredeng pernansbte

Omnds illa Deo Sacra
eb dilecta clivitas,
Flema wodulis in lsade

ot canore fubiloy
Zrinum Deum unicusgue
cun gancre pracdicate

Hop in btauplog summe Dousg
exoretus advend

£% clementl tonitate
precus vota suscipas

Largan benedictionea
hig infunde id.:;‘itfﬁ-'.

Hic promerantur omes
petita acquirero

Lt sdepba possldere
cun sanctls porenniber,

Paradisum introive
tronsisti in reguicn,

floria eb honoy Deo
usqueguo altispinog

Una Patri, Filiogusy
Inclite FParacliot,

Culvs est et potesias L7
par seterna seacula.
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dany a blow and Libting sculpiurs
Polished wsll those stones elect,

In their plages now compactsd
By the heavenly Architects

VWho therewith hath will fovever
That His palece should be decked.

Christ is made the sure Foundation,
And the precious Commereatone,

vhop the twofold welils surmcunting,
Sinds thes closcly into oneg

Holy Sicn's lolp foraver
And her Confidmes alonse

Al that dedicated citys
Doarly loved by Ced on highy

In exvlbant juvilatien
Pours perpetusl melodys

Cod the Cne and God the Trinal
Lauding everlastinglye

fo this taple, vhers we call Theoy
Comey O Iord of hoois, todaye
¥ith Thy weabed lovingelkindnsss
Hear Thy servenis as they pray
And Thy fullest benediction
Shod within these wells for gye.

Eers vouchsafe to all thy servante
Zhat they supplicate to gain
Here %o have and hold forsver
Thosa good things thelr praysrs
obtaing
And hereafier,; in Thy glory,
with Thy tlessed ones to reign.

Leud and honor to the Fathar,
Laud and honor to the Semp

Laud esnd honor io the Spirit
Ever Threo and aver One:

Consubstantial, c!catemﬂ.,ha
While wending ages zune

The anthor of this hymm is not lmoun, but it is probably of the

*he earlicst manuscript uhich conteins the hym

LTopoves end Hlume, Anglegta HNyvmiga, LI, 110 snd Ein Jehwtsusend, IT, 385
W zngnaistion os it appeared in Je Me Nesle's Mediseval Hiymne, 1851,

given in Poleciky ope tltep Pe 323,
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is an eigthecantury manuseript now in the Bibliothique ds 1'Ayscansl 3n
Perise Ii is appointed as the baptismad hym for Holy Satmﬂasr.w
I% iz nlso contained in geveral elovenbhegentury nanuscrlpts now in the
British flusewns The hyvm is bused on I Poter 2:5, Revelation 21, Ephew
slona 2eiY-22 and Hebreus 12322, |

the auwthenticily of stanzas seven and eipght hos been seriously
challenged by both Daniel (1812«1071) and by Hosle (1815-1868), Danisd
sucgeats thad thoy ara a latiar addition mesnt 4o adspb the hymm en
the Hoavenly Joyusalem for use on & dedicaiion frzstival.‘m The

aspistent editer of Julisn's Dictionawy of Hymmoleuoy, Jamss Hsams,

i)

refutes this charge., IHe polnts cut that the oldest menusoripte contain
the otenzas in guestione, Archbishop Trench deglarsss

This hymn coheres ﬁgﬂatﬂy in &l f.ts parts :;Ed in cepsing
 bo 2 Iymm In Dedisabione lgclesise it would losa its
chiefest bemity. 46 4° most truly & hyma 'of dogress® ssecending
from things carithly to thinge heavenly, and maoking the first
to be the interpreber of the lsoste The prevailing intantien
in the building snd the dedicstion of s church, with the rites
therobo appsriaining, was o caryy up men’s thoughts Irom thab
Temple bullt wilh hends, swhich they sew o that other built ef
diving stones in heaven, of whilch this wes Lub & week shoadow o o o
Thie poem wiinegses for its own true inspiration; in fact that
i% has proved i:»pg source of sanifold ingpiration in ciycles
bayond is cime”

This hym i2 contained in meny Sreviaries of the Middlo Agese It
is always appoinbted Lor the dadication of a churche Although somotimes
uged a8 one hymm, it was usaally divided after the fourth stanza into

Wpreves ana 1ums, Ein Jshrtausend, II, 386,
535ultan, ope glboes pe 11996

51y rohbishop Trench, Sacred Latin Foctry, 186k, pe 313. Quoted by
Janes Mearms in Julien, gpe ©ibep Do Fe




Wi separate hynmnse

In the reviced Boman lesdlary, 1632, "it is recast very much to

&1

5 .
its diaaévantaga""z &8 follouss

Colleatis urbs Jerusalenmg

Beata pacis visioy

Guas gelsa de viveatlibus

Saxis ad astra btollexls,

Sponsasque rite oingerls

Mille Angclorum millibus,

7 gorte nupte pDrosners;
Lotata Patris gloria,
Respeysa sponol gratis,
Regina formosissimay
Christo Jjugata Prineipi,
Coell cotusca civiias.

Hig margavidis euicant;
Patentquo cunctis ostia:
Virtate nangue praevis
Yorbalis illue ducliuy,
Amors Chelsti percitus

Tormenta quisquis sustinete

Scalprd salubris istibus,
Ee tunsiono plurimag
Fabri polita malleo

Heno secza molem consbruint,

Aptisqgue Juncta nexibus
Losantur in festlglog

ALt ex Olyspli vertice
Sumrd Parentds Filiusy

Cou monte desectus lapls
Torras in imps decldensg
Domes supermacs ob Infinasg,
Ubrwmgue juwsdt angulum,

S8ed ille sedes coslitum
Sexpay rcesultat laudibuay
Deamque Trinues b Unlcon
dJugl cancre praediests
I1ll canentea Jungimmr
Almae Sionis semiile

Hase towpla; Roex coslesbiung
Imple banigno lunifes

Hus o rogastes adveni,
Plebisqus voia suseipsg

L% nostra corda Jugiter
Porfund coa’l grabice

Hic impotrent fidelium
Voges precesqua supplicum
Tomus beatac muneras

' Patris que donie gandeants

Jones solubti corpore
Sedep bostas irpleante

Decuz Yarenti deblitum
Bib usguequague Altlsslmo,
Hatoque Patris unicy,
Et inclyto Paraslilo,

IR |1 -

Cui. laum, potestas, g]m.'iss
Aseterna sit por saesculs,

Dr. Heale studied the argunents of Danlel aad Archbishop Trench

sszm; Qe 2_13.' Po 1199,

533:'11'.*. eites Po 343 and 3h6e "The rugred boauty of the original
bext, in trochole Totremetors is roplsced in the Roman Broviamy by
_ polished lambicsp™ po 3hS. 1
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and in his Medieval Hymns, 1851 he declares:

Daniel iragines these stanzas to be a later addition, when
the hymn, originelly genersl, wes adapted o the Dedicabion of a
Church. Iore Tvenchy; on the coatrary, will have the whole poem %o
be of one datey and alleges, very truly, thab this mixturs of
the earthly end heavenly temple is usual in hyans aad sequensges
on a similar subjectb. Nevertholess, I think thait Daniel is right.
1. Because there is a clear difference in the style and language
of the twe last and the aeven firsh stansas. 2. Because thes
trenaition fronm one part to the other is so unusuglly abrupt.
3. Because, at the end of the sixth stanza; there is 2 quasi=
doxolo% ag if to point oub that the hymn originally concluded
thera.

Heale; tooy thinks that the hym has guffered by the ravisiong he
remarks thab the "grand old hymn lost helf of its beauty in the pmcess."ss
The Liber Ususlis appoints the opening stanzes of the hym for

Veapers of the dedicatlon of a church. 7The singing of the second portion
beginaing Mbo ex Oiyumpd is prescribed for the offics of Lauds,

Part one of the hyma is ravely ussd, bubt the second part is gquite
vopular and used extensively. 7The Lutheren liymnel contains a translation
of the second parb only. %Ths tranglation is based on the one made by
Je Me Neales for his Medieval liymns, 1851 and in the Hymal Hoted, 1852.
The Lutheran Hymnsl utilizes stanszes five, ssven, eighi, and nine, end
1jate the hym under the heading of the “Communioh of Saints.® The hym
WChiict is our Cornmer Stone" iz John Chandlerfs version of the same hymi.

It fivst appeared in his Hymaes of the Primitive Church, .i.837.56

2ibi Christl splondor Patris

The hynn "Jesus, Brightness of the Father® for the Fsast of St. HMichael

:hJOhn Hagon Neale, Ope ﬁ-’ Pe 20,
5581‘1'51’-, 92- ﬁ!-’ Pe 3h5. le‘ba.t:lon by Neale.

56?015.0k' ODe_ 9_&. 9 Pe 329.
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and A1l Angela is from Tibg Christi gplends © Dutpds. In the Broviaries
this hym has been assigned 4o both Vespers ond Mating for the Feast

of 5%, Michusl the Avchangel (Scpienber 29) and for the Fenat of the

Apparition of Ste Mechaol (Mmy 8)e

iith a fow changes in tho sscond

atansa thig hywn iz alzo used ab Vespers and Matins for the Feast of 3&.

iapheel the Archangel (Ostober 29)e
Tibi Christe, splondor Pabryin,
Vite, virtus cowdiumy

in aanspmtu Angelorum

Yobis, voee psallinuss:
-‘iltnr*um ;08 conoyepande

Violos damus voolbuse

Collaudanus venorontss
Omes cuoli milites,
Sad praccipus Pyimaten
(‘aelis sie sxercitus
lichaelen in wirtute
fi'-on.'i'.armte::: Zgbulum,

Collaudarmus venerantes
Cmnes caeli principes
Sed praceipue fidelen
Madicum ot comitum
Raphaelem in virtute
Alligantom daemoneds

Quo custode,; procul palle
Hex Christe pilssime

Onne nefos indmicls

Hundo cords et corpare
Pgradiss vedde tuo

Nos sola clauentiae

(Gorian Patyd molodis
Persousmis vocibus?
Glorien Christo cmasmus,
Morian Paraslitos

Qui teinus ob unus Deg,
Exntat ante sasculss

Jesus; Lrighiness of the Fether,
Iife 2nd Streagih of all wihe live,
For creating guanddian angels
Glory te Thy nsme we give

And Thy ondrous praize rehearse,
Singing in harmmiious versces

Thus we praise with veneration
ALl the armiss of the sy
Giﬁti!fl? hing the warrior Primate
Of geleatial, chlvalrys; -
tichael, who in princely virtue
Cast Abaddon fxom on high.

Thus we praise with vensration
A1l high heaven's princes braves
Chiefly hi= the Llest companion
Sent with healing power to savey
faphacly who with mighty virtus
Did the demen fast enslave.

Bleosed Lord, by their protection
Shelter us fron harn thie day,
Kesp us pure in flesh and spirit,
Save us fron the Fosy wo prayp.
And vouchseie us by Thy grace

In Ty Feradise & places

Clory to the aleighty Father
Sing we with the Leavenly hooby
Hlory to the grost Redesmery
Glory to the Holy Ghosbs

Three In Max and Coe in %mo.
Throughout all atemityd

E?uymes, e giboy po 516e10 and 550=52¢
56‘.?:'&13191:-15‘!; of stanzas iy 3, L Ly Ede Caswell gs in the Lutheran

.’i&'fﬂal.

Starsa 2 48 by Jonn Mo Nealue
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Rebaws Maurus (776-056) is usually oredited sg the suthor of this
hymne Rabanue was born in Malnz, Gormeny and studled szt Tours under
the famed Aleuln, A head of the school connegted with the Denedictine
monasbery abt Mulds he ran into difficulties with the Avbot Ratgars The
Abbgt and headnagter disagreed 25 Lo whel the studenis should do during
the daye The abbot inmisted that they should spend their dime bullding
gdditvions to the bulldingsy the headmaster demandad thsy be given free
tive for coneenbirated atudy. Maurus succesded Rabgar as abbot in 822,
Inn 847 he was appointed .rn;chbishop of tininz, Hizs fawe az a toachor
sprend throughout Furope, anr’: he is comeonly peputed to have been the
most loarmed man of his a{_—,-n." ils authehtie prosze works are mumarousy
and tradition creditz hin with the suthorghip of a number of hynma,
hub recent resoarch convinces us that the aaor:lpti.or; in cach cass is
doubtfule & :

The authorship of thia hywmy toop is mt doubtful, An early
coliestion of Cormina of Rabenus edited by T Dumsler doss not include
the toxte The text is found in three eleventh-century lozarsbic Brsviary,
in en clavenih cenbury mamsoript m ab Corpus Christi, Cambridge, and
in a Bhienau manuseript of the :—flavml_;!; centurye .

fhe hymn originally writhen in Trochaie tetrameter catulectic was
resast by the Urbenic revisicnists into the more popular Immbic dimetare

Althoush the cholae of meber was goody Julien comzents: "In the Roman

&1

593?15‘:, Qo _0_12-' -Pl 360.
&Juli.an, oDe Sites Pe 1531
'&"Saa previous chapter on Votere



=

55
Brevissy, 163%2; 1% is recast greatly for the worse.® The text of the
revised hynn readss
Te pplondor et virtus Patris, Dreconds hic dirun caput

Te vita, Jesuy, cordium, In ima pellit tartarg, .

Ab ore gul pendent tno, Ducenmque cun rebellibuos
Landams inter Angelose Coclestls sb arce fulminab,
Tibi mille donsa millium Contra cducen gunorbi

Dagum corons milibsat: Sequanur lnne noe principes,
Sed explicst victor crucem Ut detur ex Agni throno
Mishael salutis signifer, Hotie coruma glorizo,

Petwl, simulque Filio,
Tibique sancte Spiritus,
Sieut fulty, sit jugiter &
Saeclun per ame gloria.
According %o the Handbook &o tho Luthoran Hyymal tho translation used
im an altersd fomm of Father Hlward Ceswsll?s version published in his
‘Lyra Catholica, 15h9¢63
It ig interesting to cbserve that the ILutheran Hymal omits the

only stenza of the hyim which specificdlly mentions St, Michael,

Vend Craator Spiritus

The hymn Vend Coegboxr Spiritus nontes i3 one of the great hymme which
has cons dowm to us from the Middle Ages. From the twelfth century ong
it has been well-imowm in Western Christendome The eariiest menuscripts,
the collection of the poess of Rabamus Mauwrun, conteins the bexbe s Almost
a1l subseguent German Brevigrics contain the texb, and from the twelfth
cotury onwards manuseript coplos of the hymn are imnueersble, The text

éenr:l.%. OPe Cilop Po 380,

635u15an dose not 1ist this trenslstion by Coswsll for the Lyrs Ca
189 fyom the eriginal Letin texte The enly translation listed Tor

is Irom tho revised version, Ie gplendor ob wirbus Fabrise

e 1o FiL1p Schetly Siatop: of th Gupatign Coch (Reprints Grand Reptda:
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found in these awicnl sourens readss

VYeni Creator Spiritus, Gounpg Holy Chosty Oreabor Uleshy
Membtes buorun visitay Vouchsafe within our souls %o resty
Imple superne gratia Come with Thy gyage and neavanly ald
Quae tu creasti pectora. And £111 the hearte which Thou hest nads,
Qui. Paroslebus diceris, %o Thesy the Conforter, wa ery,

Do Tel albissirdy To Thewy the 0IfY of God Most Highy
Fons vives, ignls, caritasy Tha Founb of 1ifley the Fire of lovey
% opiritelis wnctio. The soul's Annoinbing from above.

Te septiforsnis munerey The sovenfold gilfts of grace are Thiney
Textras Uei to digltus, G finger of the Hend Divineg

Tu rite pronisso PFabtyin, Tzue proniso of the Father Thou,
Sermone dibas gubburae Whe dost the tongue with speech endow.
fgcende lumen sensibusy Thy light ¢o overy thought isperts
Infands amoren cordibus, Aind shed Thy love in cvary hearts
Infiyra nostyi coryporis The weakness of our rortal state
Virtube firaous perpetio With deathdess mighb invigorate.
flopten repoiles longius: Drive far swayr our wily Foe

Pagerque denea protinugs And Thine ablding pesce bestows
Dustore sic G0 prasvig Lf Thoeu be our protecting Guide
Vitenus ome nosciume Ko evil can our stops Latide,

Fer @ gclanug,; day Patvren Hake Thou to us the Fathor knowy
logcamus atque Flliumy Teach us the etornel Son to owm

7o utriusque Spiritum .. find Thee, whose name we ovar blesgy
Crodauus eund LEADOres 0f both the Spirib, to coufess,

{ fdwerd Csawall)
The original hymn is slx stenzas. Very many menuseripis; however
appended o doxology 8s tho f£inal stonza. The one moch frequently used is

_the one included in the Luthoram Hymal., It reads:
81% laus Fatrd cum Filio, Praise we tho Father and the Son
Sancto siml paraclito: And the loly Spirit, with them Cneg
Hobliggue mitiab Filius 66 And may the Jon on us Lestow
Charisna sancbi Spiritus. Pho gifts that frox the Spirit flow.

Soproves end ilume, Aualegts hyrmica, Le 193 and Bip Jahrbausend, T, 80.

661n Dreves end Blumey Ein Johrtaus stanza 7 readss
'PFE&E; pator piisime
Patrigue cospar uwniecs
Cum spivitu paracloto
Regnans per cme sasculun.
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The doxolozy used in the Rogen Brovierv of 1570 and 1632 readss
Des Patyrl zib gdoria To Sire and Son be praises meet,
Eb Filioy gqui mortule Andl %o the Holy Paragletes
Surrexity ac Parasellio, And may Chrish send us from abwg
In saesulorus seeculBe That Holy Spiritis glfh of love.o!

In the revisien of the Homan Ipoviary the following changes ware
mocas

Sbanca é, iine 1, GQui diceris Paraclitus

Stanze 2y line 2o AXticoisd donunm Dei

Stanza Jy Mine 20 Digitus Fatornse Dexterae

Stenza 6, line 3. Tegue utriusque Spiritum

Trhepa vaviations howsver st on no nanusoript authority, but are
morely due to the testeless rovision of Eroviary ywng made in 162831,
under Jruan VIIT, and erve sl ply somewhalt olumsy stbtenpts to irprove
the yhrthn and seansion. w60

Thoush the name of Rabenanus MNaurus is most gonorslly given as the
aubior, obthor poots, toop, have beem crodited with its composition. Obhers
who ghare the cracit for its authorship ave St. Arbroze; Cherlemsgne,
and Gragory the Graate Tike so many afhgr great Labtin hyms, this else
hen been falsely asaigned to Ambm::. E'iowever, neither the Bonedictine
editors or any ancient writers support this claix. The argusents for
Axbrosian authorship depend lavgely on the sinilerity in this hymn and
others ascribed to hime The lincs "Acconde lumen scugibus" and "Infunde
arores cordibus® parallel the words "infunde lumen cordibus® in the fourth

ebonsa of the hymm O Lux beata Irinites. Lines three and cur of the fourin

stonze ave quoted fron Axbrose's Venl Rederptor gentiume Iub aince the
hyms of Ste fAmbroge were comsidered “common property of the Church",

57the trenslation is by Father Ayluards
mdulﬂn. O EE.. Pe 1207«
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writers in that age had 20 peiuples of naking fres use of hie works. The
cepe for pbrose iz very weale
The mest widely sccepted opinion for some Lime was that 14 was
wirdtten by the Sanorver Charlemagne. The tradition is based on Ekkehardls
biography of Hotker, [Ho reports thab lotker sent a copy of his nevwily

composed sequence Smncti Spiritus Adsit nobis gretis to the enperer (who

died one hundred vears before)s In response Hotker is said to have
raceived Venl Crestor Spiviine from Cherles the Crsat “whopo Latin wes

not sulfisient for postic compesit ."69 The Bensdictine Jiturgical
sohoclar Dom Gaervanger in his weitings i credite the nymn o Charlemsgns
without any reservation. His clain is bassd on the ezl for the dsctrine
af the Procession fopr the Holy Chost from the Fabther and the Son set forth
in ¢this nocwe The author of the sarticle Sn the ninth edition of the

nevelonedis Dritannica vovives the Notker legend, bub substitutes nephow

ferles the Dald “who wes still loss sompetent for the tasice® -

Money Hochy and Wackernagel lisi Pope Gragory es the author, fone
roasens that it ig similor to his Imown compositions, and the classical
meber with cccasional rhymes and the prayerfulness indicate Cregory’s
authorsii: .72 . But it hardly seems likely that such a great picee of hymedy
written by a ney of Gregovy's fome would yemein umetlced by centemporary
writors. It would alse gsean difficult to see why it wes not included in
any of the hymnals or breviaries of the sixth and seventh centuries.

698011&!1‘. Q3o Sitos iVe L25e

"™ rastiviones Liturpiques, Paris, 1678 Iiy 179
nschaﬂ‘, doce gite
72

&%(m Yorks Robert Appleton Company, ce1910) XV,
~ "Veni Craator tusy
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Most scholars toda;; generally concede authorship to Rabanus Maurns.
Dreves snd Blume73 state that manuscript evidence is in his favor and
place the hymn under his name. Frere in hic introduction to Hysms Ancient
and iodern thinks that the hymn ecan | "with some confidence be ascribed to
Hauzue.“'m Schaff contribubes to thls view by remavking that the texbt
fagrees very well in thought and expression with his trzatise on the Holy
Spivit. "75 :

In the Middle Agezs the singing of this hym was generally marked
with special digniby, by the ringing of bells, the use of lightsg, incease
and the best vestmentas, The earliest manuseripis asgign the hym fer
Vespers on the Testival of Pentecoste. The monastery at Cluny in the tenth
contury is said to have originated its use at the office of Tierce.
Tierce, the third hour of the day (9:00 Be2.); was the hour oz which the
Holy Spirlt descended vpon the Apostl.76 The monastle orders sitill
retain the hymm for that time. The Bomsn Iveviary in accord with the
more ancient tradition assigns it as the Vesper hymn for Whitsundasy, as
well as for Tierce. One Gemman Broviary Irom aboub the yeai' 1100 assigns
it for Lauds. Its use ab Lauds, howeverp, is quite excepiionsls

The hymn is used also on many other solemn occasions in liturgical
and extra=liturgicsl functions as an invocation to the Holy Spirit. With
the exception of the Te Doum, thers is probably no othor hymn used so

extensively in the Church a3 the Veni Creator Spirltus.

"preves and Blume, Analecta hymaica, L. 195
.—"'m Ancient and Modern (Historical edition), pe xcid.
gcnate; op. glbes pe 425

76.“01'08 2 !15.
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The Saxum Missal, 497s; and the Sens Missal; 1529, list it as
vart of the priestls prepavation for the celebration of the lMass.
"For a thousand years {(this hymn) has been used in the church at the most
solemn funcbionsy election of popes, opening of symods; consecration of
bichops, ordinations of priests, crouming of kings and other imporient
009&510‘;15.“77 Other functions at which the hymn is generally cung ars:
the cpening and closlog of institubions of higher loarning, the laying of
a corner stone of & churchy, and the consecration of a churchs Ths Veni

Creator Splritus is the only hymn which has passed into the Anglican

Liburgy as part of the oifice for the ordination of a sriest of the
consecratlon of a bishope.

Martin Luther translated 't'-he.'mfm whnich appearad as "Hommy Gotlb
Schopfer; helliger Geist® in Em Enchiridion, Erfurt, 1524, The Oerman
version wag translated into English by Richard Massie and published in
his Jertin Luther's Spiritual Soncs, 185Lh. The transletion was used by

the Chio Lutheran Hymazl, 1860.

Two translaticns of the hymn appear in the Lutheran Hymoals .they begin
"Come Holy Gh_ost, Creator Blegt? and "Creator Spirit; by whose Aid."
The first is a translation by Fsther Edward Casswall. It was included:
in his Lyra Catholica, 1849 as "Come, O Creator Spirit Blsst, and in'Our
douls Take up Thy Rest.” Leaning ﬁeaﬂl;r upen translations mads by Hanb
and Cempbell the editors of Hymas Ancient and lodern, 1861 md'1375 revised
Csswall's text. This is the version whick is in the Luthersn Hymel,

My, Germing, Iatin '(Ghi.cago: Loyola University Press, 1920)s p. 3k.
785chaff. OP» ":-"_j;t_.. Pe 82

=~
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For the other hym the editors of the Lutheran Lutherasn Hysmal chose four
stanzes of the tremalation by John Deydome Thic was firat published
first in his }iscollencous Foemsy Part IIXp 1693, Tae originel transe
lation was thirtyenine lines dividsd into poven stanzas of unequal
nunber of Hnﬁa.?g In thiz form 1t ceuld hardly have been used os a hymn.

The bext, thorefore, has beea repeatediy altered sad sbbrevisted for use

with a mclody. Jobn Wesleyr uwas one of the first to adept this toxb
for congrezational use in his Fsalws end Iyums, 17il. The Handbook &o

o

the Lutheran Hymnal printe Drpdents taxt for the thuwresc stenzas nob

uged by the Lutheran liymnails sne stanza is pix lines, ancther seven,

-
i

and the thixd is edght lines in length.

-

-]
| &

Fa gnoLe

e hymn "Father Pogt Holyy Mereiful and Tender® is based on the
tanth eabury hy: r.n~c Pater sancis, Tho Trinity hymn is of wnimowm
euthorship, In ite oxternal form it ip in the sapphic strophey but its
rhythn :.i.ﬂ net a claspical cwo., The hymn is found in two monuseripts of
the eleventh centuyy now in the Britlsh Muzeim, Althoush it was the
Vesper office hywn for the Fezat of the Holy 'i‘rini.tym and was included
in the Sarumy Yori, Aberdesn, OLd Homan and other ritesy it iz no
longer an office hymn in the Homan rite todoy.

0 Pater sancte, mitls atque ple, Fabther most holy, merciful aand tenderg

0 Iewsu Christe, Fili veneronde, Jesus, our Savior, with the Father

Paraclitoque Spmw o almey

reignings
Deus seberne, Spirit cli=kindly, Advecabtey; Defender,
Light never waninge

72Julim. 0pe ite, Pe 1210, Bo?olank. 9o glbey Pe 1768,
Slyreves and Tlume, Lin danxtausead, I, 175
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Trinitan sancta unibasgus Tirmag Trinity sacred, Unity uashokenj

Doitas veroy, honlitng immsnsa Diety poriecty glving and forgiving,

Lux angelomum, salus orphansrum, Light of ths angaels; Life of the
Spestyia cunctorun, Lorasken,
flope of 213 living,

Serviant tibl cuncta, quas croastly Moker of all things, all Thy

Te tuse cunctee leudant creaturaeg ereatures pralso Theas y
Hon quoguse Uibi pseillimus devotdip lag £l thinge serve Thee through
Tu nos exaudd, _ ihy whole ercation,
ilear usy Almight, heav us ag wa
raise Thee
(fovia tibi, ommipotens Dous, Our adoration.

Irinus ob wus, mapnus et exeglsasg
T decet hymmas, honow, laus, ob Po the alleruling Triunc God be
docas £2 gyl
Hune ot in aevume Highest and Oreatest,; help Thou
our andsavorsy
Way tooy would pralse Thee glving
honor worthy
low and foravere
‘ (Pergy Dearmar)
fhe Inglish translation by Percy Doarmer appearad fiyet in the

£3
English BEymaly 1906,

degi, Dulsis Honoria

Yy the ocleventh canbury Latin hynmody had becone subjective and

. sentinmontale It is often sald that the so-callsd "Jegu Hywms" which

tanded to be sweel and sentimental in charzcter hed their oxrdigin with
Bernord of Claizvenx (1093<1153).

Bsrnardy bomn of a wealthy and influentiel fanily in Surguady and
greatly gifted, chose a 1ife of asceticisme, In 1113 he enbored inte the
Clstercien monastery abt Clteauss Two years later he and twslve other
monks 1efd the insitution to found g daughier foundation in the Valley
of Clairvauxe

%00, gite, end Analesta hymloa, 17, 58 and 1T, 10L.
aa?olack. 0D g&o 9 Pe 179
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Bernard®s exceptionel abilities pained him the respeot of not only
his fellow monks bub &lse of his eombrymen. His decisions wsre so respected
that In the split of the Sacred College in 1130 over the succosszor to
Popo Hanorius II,; the King of France upon bernavd’s rscommendation pledged
allegiance Lo Gregory of Ste Angelo who had sssumed the title of Innocent II.
Mnd it wes divectly dee to Bernerd's influsnce thab Vietor II {successor
to Peter Lﬂfmisam‘ the other popewdlect) was completely defeated in his

2]

dlein, Duwemb II rotumed to Rome with Bernacds IS was universally

singwledged that Innocontis puccess was the work of the Abboh of

s

Clalrvaux, Hevrnerd remained in Rome and gerved the Pop2es Hiz influence
now “begane paranount in the Church, as was proved ab ithe Lateran Couneil
of 1139, the largest chuncil ever collected togetherp, where the desreen
&5 In the last
decade of his 1ife Zerneard arcused the Franch psople to engage in the

in everv line Qdgpluyed the work of his magberehand,”

Second (Uruasade. 7This crusade was & most Lerrible and complete failuve,.
Vast ausbers of the men vhe had "taken up the croas” nover reached the
Holy Lande The leadavs; Emperor Conrad of Gormeny and louis of France,
returned home defested and disgraced, Barnard was blawed for the entive
affaire. vHe died in t.he ginty-third year of his age, in 1153, weary of
the world and glad o bo ab read. “aﬁ

The Lutheran Hymnal contains tweo hyms which ave usually credited
to Lernerd, 70 Sacred Heady Now Woundsd," "Jesus tho Very Ihought of Thes,®

and "0 Jeausp King Most Wonderfule®™ The labber two hynns ave centon Lrom

B ter Teonis died in 1136

8501“11!!!; 8Pe ‘B_s_-ﬁo’ De 136,

861“@-. De 137
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the poen Jeou duleis mewyin. The carliest and besteabtostod menuserigts
of this poen contalne forbyeitws stamzas.”! Additionnl stansas found 4n
various othor manueeripts bring the total nusbher up o .f.‘.‘l.ft;thmmﬁa Mony
of thege addibional stancas aro poor vorse, and 1% ie extremely doubtiuvl
thiat Ghey are part of The eriginale

Hymmologists are not agresd as to the authorship of this hymn which
has been called "the sweebest and most evengelical hgmn of the Mlddle
fgeae™ dJdames Mparnay the essistat edlior of Julisn's Ddeotionery of
Hymelosy states that "Tnis hymn has been geneorally (end there seens
1itble resson to dowot corvectly) eseribed to St. bernardy end thers are
mony pavellels o 1L in bis genuine prose works, especlally thab en the
f'!aamigii.ea."m He dabes the hymn afber 146, ofter Dernard's presching of
the fecond Crusade. The most prebably time of his life would be sboub
1150 vhen he wos in rebirermont, weasy of the world, HNHona ef the brevierics
quoestion or valge the elizhbest doubt oboul Sernavd’s anthorshiv.

On the other hand,; the Jesuib echolar Clemens Dlume declares that
%0 An eleventh centuwy manusoript found by
Dom Fothier asevibes the hym e a Samedictine Abbeas.ﬂ

Tne Jlondbook bo the Lutheron Hywnal stebes "the suthorship of the

Sexnard is nob the authors

fomous desu, duleis memoria hes long been eseribed o him (Barnard). This
vicw iz no longer tes:a’hle."%

BTIbid., po 505, Julisn gives the {lrst line of the stanzes conbained
in & 12%h century nanuseript wiich is now in Bodlcdane

%m-eves and Elume, fin Jehwbsusends II 38, lists only S0 styophes.

ﬁgJulien, 0De £ibepy Pe 56He
Popsholds Engvolepedis, articlo under “Hymnody end Rymology,® VII, 603.

gyng Ancient and Hodexn, Pe 35T Ppolack, ope cites Pe 4524
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Iather hod a great rospeot for Dornard and ealled him “$he most
ploun monk that ever lived"s yeot thers is no indigation that Luther ever
tranalatod this poem into Germame It is most 1likely thabt hod Luther
beon acquainbted with blds hymn of Lernard; he would have translated it or
at loast made some reference %o it.
Decause of ite great lengbh the hynm could not be uged in its
enbively for any of the offices of the Churche 01ld manuseripbs show various
divisions for the gun so that it could be sung in the course of t.ha.
offices for one daye Aboub the year 1500 a separate office for the
Foast of the Holy Name of Jas\m,ga came into gencrzl usas, Contos from
this poem were incorporated into the Liturgy for that daye The ofiice
seens o have boen sdded to the Sarwm Breviary aboub 1S5 and gertainly
in the Pardis cdition of 99 It contains two contos of the hymn of the
hyra:  desu, dulois memovri® for the ofiflcs of Matins end Jesu, auator
glementian for Laudse The sans centos wero &lso lncluded in the Hereford
Srevisry, 1505, the Abgrdsen Droviary, 150910, and the Zork Sveviary,
1526, The office for the Feost of t.lm. Holy Hame was suthorized for use
in the Franciscan Opder by Pope Clement VII (Fope 1523=3L). It was mot
authorized for genersl use wntil the yoor 1721, aud on Docember 20, 1722

| the Feast wes decrosd to be universally cuserved, Subsequent editions

a of the Roman Brevisry contelin three cenlos of the text uhich are assigned

W as shown belowe The Paris braviary of 1736 sppoints a cento begiming

!‘ Jesu, duleeds cordium for Lauds on Transfiguration.

+ The Sranslabion in the Lathoran Hymal is besed on the version

:

”ﬁﬁa Foast is celcbrated on the Sanday between Circumcision amd
Epipheny. If£ there is no such Sunday, then on January 2.

B
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prepared by Fsther Edward Caswall for his ILyra Oatholica, 1849. He
Tfollows the stanza sequencs used by the Roman Breviary. .

{ Vespersa)

Jesu cuicis memoriasy

Dang vera cordi gaudia,
Sed super mel ot cmia
Fiue duledis prassentia,

Hil canitur snavius,
Hil auditur iucundius,
Wil ecogitotur dulciue
Quam Iesus, Dei Fillus.

Jesu, spes poenibenkibus,
GQuem pius es petentibusg,
Cuam bonus te gquacrentibug,
Sed quid invenientibusi

Hee lingus valet digere;
e Iittera exprimere:s
Izmertus pobtest credere
Quid sit Iesum diligers.

Tu esto nostrum geudiumg

Quo =8 futurns praemiumg
Sit nostra in te gleoria ol
Per cuncta semper sesculoe

(}Matins)

Jesu, Rex adwirabilis,
Et triumphator nobilis,
Dulcedo ineffauilis,
Totus Desideralilis,

Quando cor nostrum vigitasg
Tune luceb el veritas,
Hunda vilescit vanitas,

Eb intus ferveb caritas.

2 hIn the Roman B
¥Sis Jesu nostrum gaudium®,

Jesus, the very thoughit of Thee
With sweetness fills the breasts

Bubt sweeter far Thy face to ses
And in Thy presence rest.

Nox voice ecan sing,; nor heart can frame,'

Hlor gan the memory find

L sweeter gsound than Thy blessed name

0 Savier of mamitindi

0 Hope of every contrite heart,
0 Jdoy of all the moek!

To those who fall; how kind Thou arky

How good %o those who seeke

Bub what o those who find? Aul
Hor tongue nor pen can showj
The love of Jesus what ib ise
Neone bub Miz loved ones know.

desus,; our only Joy be Thou
As Thou our Prize wilt bel

Jesugy be Thon cur CGlory now
Angd through eternity.

0 desus, King moat wonderful
Thou Conqueror renowmed,

Thou sweetest most ineffabls,
‘In whom ell joys are foundl

this

Vhen once Thou visitest ths hsarty

Then truth beginsg o shins,

Then earthly vanities depart,
- Then kindles love divine.

the opening line of the last stanza reads:
Heither this line nor the opening line in

the Handboolk to the Lutheran as given above is found in the 12th

contury manuscript (see footnots

e« According to this manmuscript

listing this Vesper hym is composed of stansas 1, 2, 3, and 5 and

another stanza. -

i



Jdepuy Dulecedo coprdiumg O dosusy ILipht of all Leles

Fons voriy lumsn mentius, Thou Fount af life ond Lfivey .
Feeotiens omna gawliung Surpassing all the Joys wa kmow,
Et omms Jdesidersriun. ALl that wo cen desirgy «

dosum omnes egnoociltey Ygy every hearb confess Thy name
fmorem cius posclios And ever Thes adore

Jesum ardenter guserite, andy seaking Theep iteell inflewe
tuasraendo inmxdescits. Tv seck Thoe move and moral

Yo noptra Jesu vox sonady Thee may owr tengues forovsr bless,
lioptri to nmores exprinanty Thee nay wo love alone,

To corda nostre diliganty .. ind over in cur lives wrpress

1b muncy eb in porpebuume”” The image of Thine owmd

(Fdward Caswell)
Father Caswall's translation of tha hynn retalns the Iamble meter of
the Lating bub changes the original long moter stonsa to conmon mobare
His tranelation included also o third ceunto of the hywm which is assizned
for Leuds on the doy of the loly Hamse This eahﬁo, howvovary is nob

inclueded in the Lutheren Eymnal.

Salvete fleres Mertyrum
Tlﬁa}qmiafmtheﬂﬁhmﬂlas&mntﬂmcﬂhmﬂmoi

Frudentiuse The Cathenarinen lis a ecllection of lymns for the sanctification
of the hours of the day o for certain irmportant cccessions such as
Christmes of Lpiphasye The entiye poom is es recordod in g £ifth conbury
nanuseript is 208 -lines and begins M Chrisben quosritis. Although

it ip one of the finest posnms of Prudeonbius; it was used ccapearatively
1ithls by the Church wntil four centos wore lacluded into the Imeviary by
Pius 7 (1568)e 7The divisicn of Ghe poem, its compositdon and liturgical

QSMMMMN Dreves and Blwme. Stanuas 2,
Ly and 5 arve not listed £3 in the 12th century manmuscript. (Seo Footnote

92.) Stansas 1 and 3 are given a5 stonzas ¥ and 4 in nanuscripte

:
:
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uso ares L. Quicwaqus Chreistun guasritis (linss lely 37=hi; 85-38} for
fabins end first snd asscond Vagpora on Trensfigurationg 2. O gola nammarum

urbivr (lines 77«03, Sef, &lefl, 6J«72) for Lauds on the Epighanyg

Jo  Audib Gyramnvs anclug {(1lnes 93-100, 133-136) for Metine on Holy
Innpeents end its octsves Lo Sglvets flores mariywum (lines 125-132) for

Lavds and VYespars en the Holy Imnoceonts ond its ootave, 26
Salvete flores Maritysunm Swest fiowsrats of the meriyr band,
Gues lueis ipse H.m‘i.m Plucked by the tyrantlis ruthless hand
thrictl ingsecutor susbtulit, Upon the thyashold of the morm,
Cew tuaxrbo nascentes 10289 Iike rescbulds Uy a tempesb torng
vos prize Christi victimsy ¥ivge victing for the incarnsts lovrdg
Ot ﬁmulawm tonery 4 tender flock to fesl the awordp
Avan oub ipsen pimplicep Eagide the very alter; zuy
Pelna b coronds ludliise With palm snd crowmy yo sesmed %o play,
“.._n preficit tantum nofas? Ahy whalt avaeilsd King Herodls wrath?
uid owimen Herodem Juvat? His could nob sbtop the Savisrts pathe
Unus bob dnter Sunera Alonuy while others murdered layp
Impune Christus GOLLituve In safety (hrist is borne ausye
dosup Hibl it gloris, 0 Lord, the Virgin-bDorn, to Thes
Gui natus op de Virgine, Etornal priass asnd glory bep
!,.‘wf Fam ab almno Spiré g Whom with the Fathor ws adore

Ind Holy Ghost forevermoree
(Hm Wo BB.‘(GP)

Tho Romen Breviary versisn ls two sbtanses with a doxology. Iinsg 133-
136, which the breviary used as part of ths hymn for Mating, the Iutheran
Hymnal inserted before the deaolesye The translation Ly Hemry We Hakar retains
tho erigingl lerbic msbore It apposved first in the revised edition
of Uymms Anclent omd Hodern, 1875 and wes revised and sltered later for
the odition of 1909 The Luthoren Nymnsl follows the revised and aliered

serplitarne sasculae

voraione

%ﬂ_aﬂo_lés Encyelopedia, XII, 607. Arbticle, "Guicumque Christum Quaritus.®
9T5pitt, gpe glbes PPe 106-S.
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The Tabtin hymns of Charles Coffin end Abbe Besnault are the most
rezent Latin hysns incorporated into a Sreviary snd then into the Lutheran

Cherlss Coffin (1676-1749) was born ot Busency (Avdermes) and
eduncted at the collepe of Flossis, Farise In 1712 he was sppointed
prineipal of the college abt Beauvals and thsa in 1718 appointod rector
of the University of Parizs, He published soms of his Tatin poems in
1727, bubt the bulk of his hymns apposred in the Paris Sraviawy, 1736.
In the same year he publishsd them a8 m Sesel Augibors Carle Ceffin,
A corplete cdition of his works was published posthumously in 1755.98
Twe of his hyuns, Instentis adventum Doi (The Advent of our King) and
dopdsnis oras prasvia (On Jordan!s benk ths Baptist's ory) ere in ths
Lugheresn fymnsl under the section for hymns for Advint,

Instaniis odvenbum Ded

Instantls adventun Del
Poscorus ardonti prena)
Festique munue inclytusz
Pracogcupnmus canticls

Astern proles Lenines
don horret ineludd simng
Fit ipeae sevus; ub iuge
oz servitutis cximabe

Hansuetuz e% clemeng venib
Cecurre, festina, Sions
Ultrs tibd guan porwiglt,
e dura pacen Irepuide

tox nube clara fulguwrans
Mundi redibit arbiter
Suiquo maxbra corporis

Caslo triumphator vehebs

8 102200, ope aites ppe 212

The advent of our Xing
Our prayers muct now omploy,
.ﬁmz we must hymns of weleono sing
In strains of holy jova.

The everlasting Son
Incamate dedgns 4o bey

Himself o servant's for: puts en
To sob His seyvanbe 369

0 Zion's Daughtar, riac

To meot tiy lowly HKing,

Hor let thy faithless heavt
The pespe He conss to bringe

Az dudgsy on clouds of light,
He soon will coma again

And Nig true mowbors all unite
With Him in heaven to reign.




Festus tensbrarum; dia Lafore tho dmmiag day

Coedant prepinguo oriminag int sin’a darz deods be guney
Adam reformetur vetus, The old man all be put away,
Imago succadabt novie The now man all pub one

tud Liberator advonis, AL A %o the Song

Fiii, tibi laus maxime Who e:ga to met va froey

Oum Patre ot 2imo Spirite With Fathor, Spirit, nyg:' One,
In sompiterna sasculse Theough 21l eternity

(Jehn chmalor)

The Parls Broviawy of 1736 is the only breviary that includes this
100

waw

taxbe The hymn is assigned ns the Madin hyvn for Sundays and Ferlal Days
in Advenb, The English text in the Luthera: Emmal is an altersd form
ol John Chaadier®s teansletion which first sppeared in his Jiymas of the
Fpimitive Chuwehs 1837. The opening line of Chandler's tranelation read,
"fhe Advent of oux Gody oUP PUSYOXS o o o7 Ths present text is reviscsd

1

by the compllers of Hymns Anclent gnd MNodern.
dordenic oras pracvia

Charles Coilin’s other hyrn in the Luthorsn Hypmnal, Jordaals oras
prasvia was also published in thie Hiyond Sacpl and in the Paris Breviayye
I% is assigned ea the hymn for Swuxiays and Ferdal Daye in Advent ab the

offics of laudse 7The Iyym is includsd in other modern Franch Bmiarha.m

Jordanis oras prasvia On Jordan's bank the Esptist's exy
Vox ecce Bgptistas guatits Anncunces that the Zoxd is nighg
Fraeconis ad grandes sonos Cama, theny; and hearken, for he brings
Immaovus coscedat s0pore Gled tidings fron the King of kings.
Aactoris edventum suld I'en now the siry the ses, the land,
Tellus ot sether et mare Faal that their Maker is al handg
100210 paris is a rovision made by Arcibishop Charles de Vine

timiile in 1735, in this Ureviary are drawn nmainly from 15thy

16tk end early 17th century authorse Threo notable exceptions ars Ambrose,

Pruodeutius, snd Fortunstuse. For further inforaation ses article "ireviaries®
in Julian,

mJul‘.\.m. Gde .g-&o. Pe 606,
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Presgontlente sentiunt
Bb jam saluntent gandioe

Vandormus o nos peotoras
Peo propinguenbtl vies
Starnenus, et dignan donmon
Tanto parenus hoopiti.

Tu nostreyy tup Iesuy saluoy
Tu robur ob solabiuns

Apang ub hiercay t2 sina
Yortale toboscilt genuse

fogris salubtoren menan

'.':':z‘aanda; prostratos levas
sbonde valbting lan suus

m"dc. rafloreseat deears

Gul Liberetor advenisy
Fill, tiki lsus naxime
Cum Patre eb eime Spirite
In sorxpilerna secculae

The very elawonbto rejoica
And wdhleooms Hin with cheerful voica.

Then cleansed bie every Christien Lroast
ing furniched for o great a Guente
Yeay 1ot us each cur hoaris preparo
For Unrlgt to come and enter thers.

For Thou orb our Salvationy Iondy
Ouxr Refuge, ol our great Roward.
Withont Thy grace our souls must fsds
fnd wither like o fiower decayede

Lay on the gick Thy hodlinz hand
And make the falien streng to stands
Show us the glory of Thy fece

TiL1L beauty springs in evary plaoe.

A1l praiseo, atemal Jonp, o Thee
Whose advent sets Thy pacple fves
Wony with the I-a“ther, w3 eisze
And Nioly Ghost ferevernore

(anhn 'mmdler)

Tnis wanslution, toopy s Irom Chandisxte Hns of the Frimitive

Churche The pecond stensa of the hymn is onltbted in the Iutheran Hymaal.

Yallx dies, guan proprio

fhba Scuastlon Desnpult (d.1726) is anosther eightoonth century Latin
by writer vhese poobvy io reprosented in the Lutheren Hpmel. Bosnacld
cevved a5 chaplain of the parish ot St Msurics sb Sens, lis Latin poetey
is considered ¢o be written in good literary ctyle. Mo 1s one of the
sontributors to the Cluniss Ereviery, 1686, the Sens Ereviary, 1726, and
the Paris Eroviary, 1736, Uhe hymm Felix dles (0 blossed day) eppeared
in later publicabions of the Sreviery es the hymn for Mabtins on ths Feast

ml’olack, EDe E-_'b_o. Bie 5Ly 52



Fellx ciasy quem proprio
Jesus cruore aonsserabt
Felix dlos; qua geatid
Opus salubis agpredie

Vin natus, sace lactelum
Frofundit infans sangulnems
Livamen oz hoc funscis;
amoris hoe prasludiuie

Intrans in orbemy lan Patris
Nandata promptus exequdlp
Statun prascecupat dlemy

Iz qua poteaty fit victima,

Amore se focld roun
Poonasgue solvid innoconag
Sub loge factue legifer,

A Iage nog ub eximute

Tup Chrigtey, guod nou oab tuun

Hostron reclids pecuoras
Tnsoribe noman, iabinis
Inscribe logen cexdibuse

Lul natus es de virging,
Iozuy ibi sit gloris
Cum Patre cumgue Spivitun
In sempiterna soecula,

of the Clroumelsien’®® and was inscluded in other later French Breviaries.

0 blessed dgy when fivst waz poured
The blood of our redesning Lord,

O blemsed dgy when Christ began
liis saving work for sinful men,

¥hile Syron his motherts bosom fedp
His precicus blood He wills to shadg
A Ferabasie of lils death Fe feelg,
An emrnest of His love reveals.

Scarce cume Lo sorbhy His Fathoy's will

With promph obedience Yo fulfil,
A vistinm oven now He lies
Baefore the day of sasrifice.

In love our guilt He unierbakesg
2inlegs, for sin sbononent mekes.
The groat lenwr sgiver Zor our &id
thadiend o the Low 15 nailse

The wound He Shrough the Law endures
Jur freoden {rom the Laow securesj
Henoeforih o holior lew prsvails,
ihat lew of lowe that nover fails,

iord, circuveisa ouy heavit, we pray
And teoke what is not Thino suay.
Write Thino cum nams upon our hoarie,
They Loy within cur laverd parts.

O Loy the Virgine-borny to Thee

Lternel. praise and g bey

Whom with the Fathor we ad

And Loly Choct forsvernmorc.s
{John Chandlex)

The Ianbic meter of the Latin iz retained in tho translation made by

.
e

John Chendier. His criginel translation firgt published in his Eymms
of the Irimitive Church, 1837 resd "0 happy day, when Sirst eppeared.”
Tho aitersd form in the Intheran Fymnel omits stansa five,

msJuJ.‘!.an, [riel] _B_'-B‘l_o’ e 37k .
]m’i’olac!:, Qe 2&.. Pe 3¢



AFPENDIX A

DREVIARY SOURCES OF HIMNS®

YN BREVIARY
A Solls ortus cerdins 5
Hostis Hercdez imple 5, 7T
16, 11, 12
Chyiste qul 1ux ez et dies 1, 5, 10, 11, 12
Felix dies; quam propric 6
Instantis adventun Dei &6
Jesu dulcis memoria 9y 11, 12
Jesu rex admirabilis g
Jordanis oras prasvia &
0O Lux beata, Trinitas 5
1!%, 1, 12
0 Pabter sancte 10, 11; 12
Salvete florves nariyrum 9, 12
Splandor Paternas lg’ 50 7s 6, 10, 13,
Tibi Christi; splendor Ts 85 10, 11
Urbs besta Tarusalem 7s 8; 10, 11
Angularis fundsmentun 8 75 8, 10, 11
Veni Creator Spiritus 6 75 Gy 9 10, 11, 12
Veni Redempbor genbium 5, 10, 11, 12
Vexilla Rspis 2, 1n
2
2p

6, Ty By 95 10
13, 12

use

Christmas Day

Epiphany

Vigil of tha Ep.

Complins, Ient

Circumcision

Advent

Holy lame

Holy MHame

Advent

2 Sune after
Ccte of Epiph.

Sat. Vespers

Faast of Trinity

Trinity Sundgy

Holy Innocents

Lauds

St. Michacl

Dedication of Church
Dedication of Church

Penbecost
Chvistmes Day
Exalbation and
Inventicn of the
Cross

Palm Sunday
Passion Sundsay

# Teble adapted from John Jullan, Dictionary of Hymnology, pp. 172-180.

KEY

1, 0ld Ambrosian Eraeviery, Venice 1539, bub not in the revised edition.
2. Revised Ambrosian Bre viary, HMilan 1582; but not in 1537 edition.

3. Hymns common to both L and 2.

4, 0ld Mozerabic Hymns found in mii
5. 0ld Nomarabic HKymns found in Hymn and also in Ximenes? ad, of the

Mosarabie Breviu'y, 1502,
Revised, 1736.

um but not in Breviary.

6o Paris Brevi
7: Rwan Bro ‘__?a_x_.-,z, before the first great revision of 1525, Edition,

Verice 1645

8. RO-T'EH E’ after Lth l‘aﬁ!iﬂn’ 1632. Editiony Venics 1635-

83
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e
10.
11,
12,

8L

Romen Breviary, lodern editlon, Tournsy, 1879.
Yoric Broviary, Surtoes Soce Durham, 18850=83,
Aberdeen Ereviary, London, 185k

Sarun Broviary, Hoprinb, Cembridge; 1079=06,
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APPENDIY B

CLASSITICATION OF LADXN HRINS

Hymns

I
?J‘."."alﬂ'i“}%ﬂﬂz

MISOAL O
GRADUAL

I I
(Cifice of prayer)' (Uffice of the Mass)

EREVIARY OR

2
W
AHORARY

AT IFA

i S]sziuanees

1. Cancnicel hrse
2o Tropes

20 Tzopes of tho

Lroviary 3o Bhythmizal o
36 Hprthmiosl matrical masees
ciflces Lo Fronessicnal

hymno

85

:zcn-uti;:"-gieal

For Sihging For Silest
Dsvoticn
or Freyver

|

i. mﬂ
Fgaiters

H Wcal
Roseries

e liursesongs

Lo Glossesongs

le Cantilelss
2¢ Hotets
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